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*  la liste complète des attributions est 
disponible sur le site internet 
www.forest.brussels > vie politique

*  de volledige lijst met de bevoegdheden 
is beschikbaar op de website  
www.vorst.brussels > politiek leven

Service Information & 
Communication  

Informatie- en communicatiedienst

 Paula Ntigura 
Nathalie Jacubowitz 

Bénédicte Plovier 
Céline Rouaux 

02 370 26 52/73 
02 435 19 91 

infoforest@forest.brussels 
infovorst@vorst.brussels

 Textes traduits par 

Teksten vertaald door

An Lambrechts & 
Liesbeth Vankelecom

 Ce journal est imprimé 
sur du papier recyclé à 80% 
et répond aux normes FSC 

& PEFC. 

Dit infoblad wordt gedrukt op 
80% gerecycleerd papier en 

beantwoordt aan de normen FSC 
& PEFC.

 Ne pas jeter 
sur la voie publique. 

Niet op de openbare weg gooien.

COLLÈGE DES BOURGMESTRE ET ECHEVINS  COLLEGE VAN BURGEMEESTER EN SCHEPENEN COLLEGE VAN BURGEMEESTER EN SCHEPENEN

Composition du Collège et liste (non 
exhaustive*) des attributions des Échevins 

Samenstelling van het College en (niet-exhaustieve*) 
lijst van de bevoegdheden van de Schepenen

Françoise PÈRE  3ème Échevine - 3de Schepen
Enseignement – Petite enfance – Académie de musique, de danse et des arts parlés – 
Personnel – Travaux publics (sauf voirie et espace vert) – Marchés publics – Extra-scolaire
Onderwijs – Kinderopvang – Academie voor Muziek, Dans en Woordkunst – Personeel 
– Openbare Werken (behalve wegen en groene ruimte) – Overheidsopdrachten – 
Buitenschoolse opvang
fpere@forest.brussels

Oumnia BERRAHAL  4ème Echevine - 4de Schepen
Prévention – Emploi – Economie sociale  
Preventie – Tewerkstelling – Sociale Economie
oberrahal@forest.brussels

Saïd TAHRI  5ème Echevin - 5de Schepen
Sports – Commerces – Foires et Marchés (y compris les brocantes) – Bien-être animal  
Sport – Handel – Kermissen en Markten (met inbegrip van rommelmarkten) – 
Dierenwelzijn
stahri@forest.brussels

Fatima EL OMARI  6ème Echevine - 6de Schepen
Cohésion sociale – Vie associative – Intergénérationnel – Jeunesse – Ainés – 
Parascolaire 
Sociale Cohesie – Samenlevingsopbouw – Intergenerationele Zaken – Jeugd – 
Senioren – Naschoolse activiteiten
felomari@forest.brussels

Jacyara FARIAS DE AZEVEDO  7ème Echevine - 7de Schepen
Population – Affaires sociales (Santé, Handicap, Pension) – Egalité des droits –  
participation citoyenne (compétence partagée)
Bevolking – Sociale Zaken (Gezondheid, Handicap, Pensioen) – Gelijke Rechten– 
Burgerparticipatie (gedeelde bevoegdheid)
jfariasdeazevedo@forest.brussels

Flo FLAMME  8ème Echevine - 8ste Schepen
Mobilité – Stationnement – Voiries communales – Affaires néerlandophones – 
Participation citoyenne (compétence partagée) 
Mobiliteit – Parkeren – Gemeentewegen – Nederlandstalige Aangelegenheden
fflamme@vorst.brussels

Séverine DE LAVELEYE  Présidente du CPAS - Voorzitster OCMW
severine.delaveleye@cpas1190.brussels

Hilde DE VISSCHER  Secrétaire communale
hdevisscher@vorst.brussels

Simon DE BEER  2ème Echevin - 2de Schepen
Logement (y compris la Régie foncière) – Propreté publique – Informatique 
Huisvesting (met inbegrip van de Grondregie) – Openbare Netheid – Informatica  
sdebeer@forest.brussels

Alain MUGABO  1er Échevin - 1ste Schepen
Echevin de la ville verte : Climat – Urbanisme – Planification urbaine (compétence 
partagée) – Revitalisation urbaine – Environnement – Espace vert – Énergie – Eau – 
Participation citoyenne (compétence partagée) 
Schepen van de Groene Stad: Klimaat – Stedenbouw – Stadsplanning (gedeelde 
bevoegdheid) – Stadsheropleving – Leefmilieu – Groene Ruimte – Energie – Water – 
Burgerparticipatie (gedeelde bevoegdheid)
amugabo@forest.brussels

Charles SPAPENS Bourgmestre - Burgemeester
Police – Relations Publiques – Communication – Tutelle CPAS – Finances – Culture 
(Bibliothèque francophone, Grands évènements, Festivités) – Développement économique – 
Service central d’achats – Affaires juridiques – Etat civil – Subsides
Politie – Public Relations – Communicatie – Subsidies – Toezicht OCMW – Financiën – 
Cultuur (Franstalige Bibliotheek, Grote Evenementen, Feestelijkheden) – Economische 
Ontwikkeling – Aankoopdienst – Juridische Zaken – Burgerlijke Stand
cspapens@forest.brussels

Suivez-nous sur Facebook : 
Volg ons op Facebook:

Commune de Forest - Gemeente Vorst

Suivez-nous sur Instagram : 
Volg ons op Instagram:

forest1190vorst
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BESTE VORSTENAREN,
Wat een bruisend en feestelijk voorjaar in Vorst! 
De Bloemenmarkt, Vorst Feest, het Verhalen- 
en Korenfestival, Fête de la Musique en niet te 
vergeten ... de overwinning van Union! Velen onder 
jullie kwamen de spelers de dag na de overwinning 
op het balkon van het gemeentehuis feliciteren en 
daar willen we jullie graag voor bedanken.  
Ook zo streven we samen naar meer 
samenhorigheid in onze gemeente!

En dat is nog niet alles! Ook in de zomer staan er 
heel wat evenementen op stapel. We verwachten 
jullie talrijk op vrijdag 4 juli voor de traditionele 
Run Forest, op zaterdag 5 juli voor het Volksbal 
en op zaterdag 12 juli voor de openluchtfilm.

De hele zomer lang zijn er verschillende 
activiteiten in het kader van Park Poétik of allerlei 
fietstochten en elke vrijdag tijdens de vakantie 
voorleesmomenten in de parken die je niet wil 
missen. En zoals elk jaar sluiten we de zomer eind 
augustus muzikaal af met Forest Sounds, op 29 en 
30 augustus. 

Alle info en nog veel meer is te vinden in de agenda 
op pagina 35 tot 37.

En wat is er beter dan een leuk gemeenteblad lezen in 
het zonnetje? In dit nummer stellen we het KAP voor, 
het KlimaatActieProgramma van Vorst. Van pagina 
12 tot 17 lichten we alle ins en outs van dit programma 
toe.

Op pagina 28 van deze Forest Info Vorst vind je ook 
een tevredenheidsenquête. Dit is jullie blad: we willen 
graag jullie mening om jullie te blijven informeren en 
zo goed mogelijk aan jullie wensen en behoeften te 
voldoen. Antwoorden neemt slechts enkele minuten 
in beslag. Alvast bedankt!

De Brusselse- en de Neerstalsesteenweg worden 
verder heraangelegd. Surf naar de website van de 
gemeente www.vorst.brussels > Lopende werven 
voor alle informatie over de omleidingen.

We wensen jullie allemaal een prachtige zomer, vol 
ontdekkingen en allerlei activiteiten!

 
Het redactieteam van Forest Info Vorst

CHÈRES FORESTOISES, CHERS FORESTOIS,
Que ce printemps fut animé et festif à Forest ! Entre 
le Marché aux fleurs, les Festival des Contes et des 
Chorales et… la victoire de l’Union, évidemment ! 
Vous avez été nombreux à venir saluer les joueurs 
au balcon de l’Hôtel communal le lendemain de leur 
victoire, et nous vous en remercions. C’est aussi ainsi 
qu’on fait vivre la cohésion et la convivialité dans 
notre commune !

Et ce n’est pas tout ! L’été s’annonce tout aussi riche 
en événements  ! Nous vous attendons nombreux ce 
vendredi 4 juillet pour le désormais traditionnel Run 
Forest, le samedi 5 pour le Bal populaire et le 12 pour 
le Cinéma en plein air. 

De plus, tout au long de l’été, ne ratez pas les 
différentes activités dans le cadre de Park Poétik, 
des sorties vélos en tout genre et des lectures dans 
les parcs tous les vendredis des vacances. Et puis, 
comme chaque année, on se retrouve fin août pour 
clôturer l’été en musique avec le Forest Sounds, les 
29 et 30 août ! Retrouvez toutes les infos et bien plus 
encore dans l’agenda en pages 35-37.

Et quoi de mieux qu’un beau journal communal à lire 
au soleil ?! Dans ce numéro, nous vous présentons le 
PAC, le Programme d’Action Climat de Forest. De 
la page 6 à la page 11, nous vous expliquons tous les 
tenants et aboutissants de ce programme. 

Dans ce Forest Info Vorst, vous trouverez aussi en 
page 28 une enquête de satisfaction. Ce journal est 
le vôtre : nous aimerions connaître votre avis pour 
continuer à vous informer en étant au plus proche 
de vos envies et de vos besoins. Y répondre ne vous 
prendra que quelques minutes. Nous vous remercions 
d’avance !

Vous l'avez sans doute remarqué, le réaménagement 
de la chaussée de Bruxelles et de la chaussée de 
Neerstalle se poursuit.  
Pour toutes les informations sur les perturbations et 
les déviations, rendez-vous sur le site de la commune 
www.forest.brussels / Chantiers en cours

Nous vous souhaitons à toutes et tous un bel été, 
rempli de découvertes et d’activités en tout genre. 

L’équipe rédactionnelle du Forest Info Vorst

FOREST INFO VORST  Juillet - octobre 2025  ❘  Juli - oktober 2025
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Approuvé par l'ensemble des conseillers communaux,  
Forest a adopté un Programme d’Action Climat (PAC) : Forest à 
l’horizon 2030 !
Ses grands objectifs : réduire les émissions à effet de serre 
et préparer Forest aux conséquences du dérèglement 
climatique en adaptant le territoire et en réduisant les 
inégalités environnementales. 

Pourquoi un Plan communal ?
« La Région bruxelloise a déjà un plan climat, 
pourquoi encore un plan communal ? »
Elaborer un plan climat à l’échelle communale 
permet d’agir plus localement, avec les 
citoyens, les organisations de terrains, 
les entreprises et les différents 
services communaux. 

1   l'Imprimerie – rue de l’Imprimerie 5 
www.facebook.com/ImprimerieForest 

2   Végétalab – ch. de Neerstalle 323 
www.forest.brussels / propreté-espace public- 
urbanisme / développement durable / végétalab

3  �Square de l’Eau – rue de l’Eau

4   Marché durable Albert 
 square de la Délivrance (jeudi 15h-20h)

5  Square du Bia Bouquet

Fontaines d’eau potable : 

6   sur le parvis de la gare de Forest-Est (côté gare)

7   �rue de l’Eau (au niveau de la placette)

8  square Lainé (à la sortie du parc Duden)

9  Parc de Forest (à proximité de la place de Rochefort)

DOSSIER Plan Action Climat

Parc Dudenpark
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DOSSIER Klimaatactieprogramma

1   De Drukkerij – Drukkerijstraat 5 
www.facebook.com/ImprimerieForest 

2   Végétalab – Neerstalsesteenweg 323   
www.vorst.brussels : netheid-leefmilieu-stedenbouw / duurzame 
ontwikkeling / vegetalab

3   Watersquare  – Waterstraat

4  Duurzame markt Albert  
 Verlossingssquare (donderdag 15u-20u)

5  Bia Bouquetsquare

Drinkwaterfonteinen:  

6   Voorplein van het Station Vorst-Oost (aan de 
kant van het station)

7   �Waterstraat (op het pleintje)

8  Lainésquare (aan de uitgang van het 
Dudenpark)

9  Park van Vorst  
(vlak bij het Rochefortplein)

Vorst heeft een KlimaatActieProgramma (KAP) aangenomen, goedgekeurd 
door alle gemeenteraadsleden : Vorst horizon 2030!
De voornaamste doelstellingen: de uitstoot van broeikasgassen verminderen 
en Vorst voorbereiden op de gevolgen van de klimaatverandering door het 
grondgebied aan te passen en de milieuongelijkheden te verminderen.  

Waarom een gemeentelijk plan?
“Het Brussels Gewest heeft al een klimaatplan, dus waarom nog een 
gemeentelijk plan?”
Een klimaatplan op gemeentelijk niveau opstellen betekent dat we zo nauw 
mogelijk kunnen samenwerken op het terrein met burgers, organisaties, 
bedrijven en de verschillende gemeentelijke diensten. 

Parc Jacques
Brelpark

Parc Jacques
Brelpark
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Adopté à l’unanimité par les 
conseillers communaux en mars 
2023, le Programme d’Action 
Climat (PAC) "Forest à l’horizon 
2030" marque une étape 
importante dans l’engagement de 
notre commune face aux enjeux 
climatiques.
Ses deux grandes ambitions ?

  Réduire les émissions de gaz 
à effet de serre ;
  Adapter notre territoire aux 
conséquences du dérèglement 
climatique.

Mais pourquoi un plan communal,  
alors que la Région bruxelloise dispose déjà d’un 
Plan Air-Climat ?
Parce que c’est au plus près du terrain que l’action 
prend tout son sens. En élaborant un programme 
à l’échelle communale, Forest peut mobiliser les 
citoyens, les associations, les entreprises locales 
et l’administration pour construire ensemble des 
solutions concrètes et adaptées.
C’est ensemble, à notre échelle, que nous 
pourrons faire bouger les choses.

Alors, depuis son adoption, qu’a-t-on mis en 
place ? On vous raconte tout dans les pages qui 
suivent.

Plus de nature en ville :  
Forest s’adapte au climat
Se préparer aux défis climatiques, c’est aussi 
repenser notre territoire. Canicules, inondations,… 
la nature est notre meilleure alliée pour y faire 
face. Ces deux dernières années, les services 
Espaces verts et Développement durable ont mis 
les bouchées doubles pour végétaliser Forest, 
renforcer la biodiversité et aménager durablement 
nos espaces publics.
Voici cinq projets phares menés dans ce cadre :

1.    Mieux connaître et protéger notre 
patrimoine arboré

Les arbres sont essentiels pour rafraîchir la ville et 
améliorer la qualité de l’air. Un inventaire complet 
des 3 000 arbres situés le long de nos voiries 

a été réalisé (chaque arbre a reçu 
un numéro d’identification). Et, 

bonne nouvelle, 80 % sont en très 
bon état. Cette cartographie 

précise nous permet de mieux 
gérer et planifier leur entretien 
et d’anticiper les nouvelles 
plantations. 

2.    Des massifs fleuris,  
durables et locaux

À Forest, le fleurissement devient 
plus durable, notamment grâce 
au Végétalab, notre pépinière 

communale où nous cultivons des 
plantes décoratives pour nos espaces 

publics, mais pas n’importe lesquelles : 
  Vivaces, elles se reposent en hiver et se 
développent d’année en année, toujours plus 
généreuses, pour des plantations durables ; 
  Mellifères, au grand plaisir des insectes 
polinisateurs,  comme les abeilles ou les 
papillons, et de toute la biodiversité ;

FOREST S’ENGAGE pour le CLIMAT :  

un cap clair à l’HORIZON 2030
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  Cultivées dans le respect de l’environnement, 
nos plantes proviennent de graines indigènes 
récoltées par nos soins dans nos massifs 
existants, sans pesticides ni engrais chimique et 
arrosées uniquement à l’eau de pluie.

C'est une nouvelle manière d’embellir nos espaces 
publics tout en renforçant la nature. 
Le Végétalab soutient aussi les projets de 
végétalisation portés par les habitants, en offrant 
plantes et conseils pour végétaliser l’espace public.

3.    Des haies nourricières pour les animaux de 
nos quartiers

Avec le soutien du collectif Bûûmplanters, 2 300  
arbustes de nos régions ont été plantés à Forest. 
Ces aménagements, représentant 6 000 m², 
offriront bientôt des refuges et des ressources 
pour les oiseaux, insectes et petits mammifères. 

4.    Une gestion différenciée et écologique 
des espaces verts : entretenir autant que 
nécessaire, mais aussi peu que possible !

La gestion différenciée consiste à ne pas 
appliquer les mêmes méthodes d’entretien 
partout, mais à moduler l’intervention 
humaine en fonction des spécificités du lieu : 
fréquentation, biodiversité, esthétique, fonction 
écologique, etc.  
Par exemple, une pelouse dans un parc 
fréquenté comme le Bempt pourra être tondue 
régulièrement, tandis qu’un talus peu visité 
pourra être laissé en prairie fleurie pour favoriser 
la biodiversité. La gestion écologique est une 
méthode d’entretien et d’aménagement qui 
vise à préserver et favoriser la biodiversité, 
tout en limitant les impacts négatifs sur 
l’environnement. 

Les principes clés sont les suivants :
  Zéro pesticide et engrais chimique  
(ou très peu) ;

  Favoriser les plantes locales et adaptées  
au climat s ;

  Préserver les habitats naturels  
(haies, prairies, zones humides…) ;

  Réduction des interventions (tonte, taille…) ;
  Valorisation des déchets verts  
(compost, paillage).

La transition est en cours, et nos équipes s’y 
forment activement.
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5.    L’agriculture urbaine  
prend racine à Forest

Amener la nature en ville, c’est aussi remettre 
l’alimentation au cœur de nos quartiers. La 
commune développe depuis plusieurs années des 
projets d’agriculture urbaine à travers la plantation 
d’arbres fruitiers dans l’espace public et la création  
de site de potagers collectifs. 
Parmi les récents sites qui ont vu le jour :

  Le jardin partagé des Huileries (avenue des 
Huileries 31) accueille depuis 2021 une vingtaine 
de participants ; véritable lieu de culture… au 
sens large !

  Et tout récemment, le jardin Murmuur (chaussée 
de Neerstalle 108), inauguré en mai 2025, mêle 
culture potagère, convivialité et biodiversité en 
pleine ville.

Ces jardins et potagers sont autant de lieux de 
partage, de sensibilisation, de formation et de liens 
sociaux. Ces projets sont ouverts à toutes et tous. 
Contactez le service Développement durable pour 
plus d’informations.

Gérer l’eau,  
ça coule de source
Saviez-vous qu’autrefois Forest était traversée par 
de nombreux ruisseaux ? L’urbanisation a, peu à 
peu, effacé ce réseau naturel, réduisant la capacité 
d’infiltration de l’eau dans le sol. 
Aujourd’hui, avec les effets du changement 
climatique qui s’intensifient, la gestion des eaux 
pluviales est devenue une priorité : dans nos rues, 
nos parcs, nos bâtiments communaux… et même 
dans les nouveaux projets d’aménagement.
L’objectif est simple : laisser l’eau s’infiltrer 
là où elle tombe. Cela permet de nourrir la 
végétation, de recharger les nappes souterraines, 
de limiter l’arrosage et d’éviter que les eaux de 
pluie ne finissent inutilement à l’égout. En effet, 
les inondations se produisent souvent quand les 
égouts sont trop pleins et n’arrivent plus à évacuer 
l’eau. Quand l’infiltration n’est pas possible, 
nous récupérons l'eau et celle-ci peut alors être 
réutilisée pour les toilettes (comme à la crèche 
Aquarelle), l’arrosage (comme à la pépinière) ou le 
nettoyage des voiries.

Zoom sur les projets  
concrets de 2024
L’étang du Bempt a été nettoyé et réaménagé 
pour qu’il puisse accueillir les eaux de 
ruissellement des rues voisines. Et ce n’est qu’un 
début ! Le parc des Trois Fontaines, puis d’autres 
zones du Bempt, seront bientôt repensées pour 
créer un réseau d'espaces verts et de bleus. 
jusqu’à la Senne.
D’autres projets sont en cours d’étude pour une 
meilleure gestion des eaux pluviales comme le 
réaménagement de l’avenue de la Verrerie, de 
la rue J.B. Baeck et des espaces publics de la 
Nouvelle Cité du Bempt.
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Ces projets intégreront des surfaces où l'eau peut 
s'infiltrer, des zones de pleine terre et la plantation 
d’arbres à hautes tiges, renforçant ainsi la 
biodiversité tout en limitant  les inondations. 
Pour accompagner ces nouveaux dispositifs, la 
cellule Eau travaille main dans la main avec des 
chercheurs de la VUB et de l’ULB depuis 2023, 
afin de suivre leur efficacité dans le temps et 
garantir un entretien durable.

Le projet des vélos cargos : 
des solutions vélo  
qui font la différence
Agir pour le climat, c’est aussi 
repenser nos déplacements au 
quotidien. À Forest, cela passe par 
la promotion de la mobilité douce, 
non seulement pour les habitantes et 
habitants, mais aussi pour les équipes 
communales et le personnel du CPAS.

Depuis mars 2024, nous apportons une bouffée 
d'air frais à nos déplacements grâce au soutien de 
Bruxelles Environnement et de Bruxelles Mobilité. 
Tant l'administration communale que le CPAS 
valorisent la force des vélos cargos et les vélos 
avec remorque. 

Par exemple, la livraison d'affiches et 
de brochures dans les écoles Forestoises 

s'effectue à l'aide de vélos cargos. 
En juillet 2024, un plombier communal a fait 
ses tournées sur le vélo-cargo, pour effectuer de 
petites réparations. 
Depuis le mois d'août 2024, des balayeurs de rue 
bravent également les montées et les longues 
distances avec un vélo adapté et sa remorque, 
suscitant des réactions enthousiastes de la part 
des habitants. 
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Les avez-vous déjà vus ? 
Le vélo est employé également ailleurs : une 
remorque spéciale est disponible pour le transport 
du courrier interne.
Ce printemps, six employés du CPAS ont testé 
différentes solutions à vélo pour rendre leur travail 
encore plus agréable. 
De nouvelles sessions de test pour le personnel 
communal sont prévues prochainement afin que 
davantage de collègues puissent profiter des 
avantages de cette innovation en matière de mobilité.

Le tri, une mission collective
Depuis 2021, notre commune s’est engagée à 
mieux trier, réutiliser et recycler ses déchets. 
Résultat : sept nouvelles filières de tri ont été 
mises en place (informatique, ferraille, déchets de 
chantier, etc.) grâce notamment à des partenariats 
avec la Recyclerie sociale.
Cette démarche a permis de réduire durablement 
la quantité de déchets. En parallèle, une étude en 
interne est menée pour identifier les freins au tri, 
avec des pistes oncrètes, comme une charte du 
réemploi. 
La commune investit dans plusieurs projets pour 
réduire son impact climatique. Elle souhaite 
donner l’exemple et agir comme levier pour les 
citoyens.

Un potage pour le climat :  
une initiative locale, durable  
et solidaire !
Depuis le mois d’avril 2024, une belle dynamique 
s’est mise en place en faveur du climat et de 
l’alimentation durable : le potage-collation !

Initié par les services Développement durable 
et Emploi, accompagné par le Collectif Cantines 
Durables et développé en partenariat avec APRE 
Services, entreprise de travail adapté située à 
Forest, et sa voisine NoJavel!, ce projet vise à créer 
un réseau local de production et de distribution 
de potages destinés aux écoles. NoJavel! assure 
l’approvisionnement en légumes, en privilégiant 
les circuits courts et durables, tandis qu’APRE 
Services se charge de préparer de savoureux 
potages. Une véritable filière locale, inclusive et 
respectueuse de l’environnement a ainsi vu le 
jour !
Les élèves de plusieurs établissements – l’Athénée 
Royal Andrée Thomas (Forest), l’Institut Sainte-
Marie (Saint-Gilles) et Notre-Dame de la Procession 
(Anderlecht) – profitent déjà chaque semaine de 
ces potages sains, préparés avec soin et bons pour 
la planète. Parce qu’agir pour le climat, c’est aussi 
réinventer nos assiettes… localement !

Espace Kameleon :  
un chantier participatif et  
circulaire
Dans le cadre du Contrat de Quartier Durable 2 
Cités, la commune a transformé le rez-de-chaussée 
inoccupé situé au 31 avenue des Huileries en un 
nouvel espace de vie temporaire au service des 
habitants du quartier, des associations locales et 
des services communaux : l’Espace Kameleon.
L’Espace Kameleon, c’est avant tout un chantier 
exemplaire, mené dans une approche circulaire, 
sociale et durable ! L’aménagement, imaginé 
comme provisoire et modulable, a été conçu avec 
sobriété, en limitant l’utilisation de ressources 
neuves. Porté par l’ASBL Casablanco, active depuis 
plus de 20 ans dans l’économie sociale, le projet 
s’inscrit pleinement dans les principes de l’économie 
circulaire.
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Tout au long du chantier, plusieurs volets 
essentiels ont été mis en œuvre :

  Insertion socio-professionnelle : des ouvriers ont 
été encadrés et formés sur le terrain, développant 
ainsi des compétences valorisantes ;
  Réemploi des matériaux : presque tous les 
matériaux utilisés ont été récupérés, réduisant 
fortement l’impact environnemental ;
  Participation citoyenne : des habitants ont pu 
mettre la main à la pâte, apprendre de nouvelles 
techniques et contribuer à la transformation de 
leur quartier.

Envie de découvrir les lieux et d’être informé de 
toutes les activités qui s’y passent ?
Deux fois par semaine, l'équipe du CQD 2 Cités 
y assure des permanences : rendez-vous les 
mercredis après-midis (13h à 16h30) et les jeudis 
matins (8h30 à 12h), hors période de vacances 
scolaires francophones.

Des crèches communales  
engagées pour l’environnement !
Depuis plusieurs années, les crèches communales de 
Forest s’engagent activement pour devenir des lieux 
toujours plus écoresponsables. Porté par le Service 
Petite Enfance, ce travail se construit au quotidien 
en collaboration avec les directions des crèches, 
autour d’une série de gestes concrets et durables.
Parmi les actions mises en place :

  l’utilisation de matériel durable, comme des 
jouets en bois ou réutilisables ;

  des cantines labellisées « Good Food », qui 
proposent des repas de saison et avec moins 
de viande, bons pour la santé comme pour la 
planète ;
  la promotion de l’eau du robinet comme 
boisson de référence ;
  des activités pédagogiques en lien avec la 
nature, pour sensibiliser les tout-petits dès leur 
plus jeune âge.

Une belle manière de prendre soin des enfants 
tout en respectant l’environnement, dans une 
approche à la fois éducative, responsable et 
tournée vers l’avenir !

Moins d’émissions, plus 
d’économies d’énergie :  
la transition s’accélère à Forest
La lutte contre le changement climatique 
passe inévitablement par une réduction de la 
consommation d’énergie dans les bâtiments, en 
particulier dans les zones d'habitation. À Forest, 
cela ne fait aucun doute : plus de 40 % de la 
pollution directe provient de nos habitations. Agir 
à ce niveau-là est donc essentiel.
La commune s’engage dans ce changement en 
travaillant à la diminution de la consommation 
énergétique de ses bâtiments publics, 
tout en veillant à réduire les conséquences 
environnementales des travaux eux-mêmes.
Un exemple concret ? La crèche Aquarelle, située 
rue de la Teinturerie, illustre parfaitement cette 
démarche ambitieuse et transversale. Ce projet 
a mobilisé plusieurs services communaux autour 
d’un objectif commun : une crèche performante, 
durable et exemplaire.
Ce bâtiment intègre :

  une isolation renforcée, garantissant la meilleure 
température possible en hiver comme en été ;
  la production d’énergie renouvelable ;
  un système de récupération des eaux de pluie 
alimentant les toilettes ;
  un jardin où l'eau peut s'infiltrer, favorisant la 
biodiversité.

Une réalisation qui montre que la transition 
écologique est bien en marche à Forest, avec des 
bâtiments publics pensés pour aujourd’hui… et 
pour demain.
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Pour en savoir plus sur le PAC : 
www.forest.brussels
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Het KlimaatActieProgramma 
(KAP) "Vorst Horizon 2030", 
dat de gemeenteraad unaniem 
goedkeurde in maart 2023, 
is een belangrijke stap in het 
engagement van onze gemeente 
om de klimaatuitdagingen aan 
te pakken.
De 2 grote ambities:

  De uitstoot van 
broeikasgassen verminderen;
  Onze gemeente aanpassen 
aan de gevolgen van de 
klimaatverandering.

Maar waarom een gemeentelijk plan 
als het Brussels Gewest al een Lucht-Klimaatplan 
heeft?
Omdat acties zo dicht mogelijk bij het terrein het 
meest zinvol zijn. Door op gemeentelijk niveau 
een programma op te stellen, kan Vorst burgers, 
verenigingen, lokale ondernemingen en de 
administratie mobiliseren om samen praktische 
oplossingen uit te werken.
Samen, op onze schaal, kunnen we het verschil maken.

Wat is er sinds de goedkeuring van het plan 
allemaal gebeurd? Op de volgende pagina's 
vertellen we je er alles over.

Meer natuur in de stad:   
Vorst past zich aan het klimaat aan
Om ons op de klimaatuitdagingen voor te bereiden, 
moeten we ook onze gemeente aanpassen. 
Hittegolven, overstromingen, ... de natuur is 
onze beste bondgenoot om ermee om te gaan. 
De afgelopen twee jaar hebben de diensten 
Groene Ruimten en Duurzame Ontwikkeling extra 
inspanningen geleverd om Vorst te vergroenen, de 
biodiversiteit te versterken en onze openbare ruimten 
duurzaam in te richten.
In dat kader werden er 5 grote projecten 
uitgevoerd:

1.    Ons bomenbestand beter leren kennen  
en beschermen

Bomen zijn essentieel om de stad af te koelen en 
de luchtkwaliteit te verbeteren. De 3.000 bomen 

langs onze wegen werden volledig 
geïnventariseerd (elke boom kreeg 

een identificatienummer). En het 
goede nieuws is dat 80% in 

zeer goede staat verkeert. 
Dankzij deze nauwkeurige 
inventarisatie kunnen we hun 
onderhoud beter plannen 

en anticiperen op nieuwe 
aanplantingen.  

2.    Lokale en duurzame 
bloemperken

De bloemperken in Vorst 
worden duurzamer, vooral dankzij 

het Vegetalab, onze gemeentelijke 
plantenkwekerij, waar we sierplanten kweken voor 
onze openbare ruimten, maar niet eender welke ...  

  Vaste planten, die in de winter rusten, jaar na 
jaar bloeien en steeds voller worden, zodat we 
er lang van kunnen genieten.  
 Nectarplanten, tot grote vreugde van de 

bestuivers, zoals bijen en vlinders, en van de hele 
biodiversiteit.

  Onze planten worden gekweekt met respect 
voor het milieu, komen voort uit inheemse 
zaden die we zelf verzamelen uit onze perken, 
zonder pesticiden of chemische meststoffen en 
enkel besproeid met regenwater.

Het is een nieuwe manier om onze openbare 
ruimten te verfraaien en tegelijk de natuur te 
versterken. 

VORST ZET ZICH in voor het KLIMAAT:  

een duidelijke koers naar 2030 toe
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Het Vegetalab ondersteunt ook de 
vergroeningsprojecten van de inwoners en biedt 
planten en advies aan om de openbare ruimte te 
vergroenen.

3.    Vruchtdragende hagen voor de dieren in 
onze wijken

Met de steun van het collectief Bûûmplanters zijn 
er in Vorst 2.300 inheemse struiken geplant. Ze 
beslaan 6.000 m² en zullen onderdak en voedsel 
bieden aan vogels, insecten en kleine zoogdieren. 

4.    Gedifferentieerd en ecologisch beheer van 
de groene ruimten: zo veel onderhoud als 
nodig, maar eigenlijk zo weinig mogelijk!

Gedifferentieerd beheer betekent dat je niet 
overal dezelfde onderhoudsmethoden toepast, 
maar dat je de menselijke tussenkomst 
moduleert volgens de kenmerken van de site: 
bezoekers, biodiversiteit, esthetiek, ecologische 
functie, ...  Een gazon in een populair park als 
de Bempt kan bijvoorbeeld regelmatig worden 
gemaaid, terwijl een weinig bezocht talud een 
bloemenweide kan blijven om de biodiversiteit 
te bevorderen.  Ecologisch beheer is een aanleg- 
en onderhoudsmethode die erop gericht is 
de biodiversiteit in stand te houden en te 
bevorderen, en tegelijk de negatieve impact op 
het milieu te beperken. 

De belangrijkste principes zijn:
  Geen (of zeer beperkt) gebruik van pesticiden 
en chemische meststoffen

  De voorkeur geven aan lokale planten die 
aangepast zijn aan het klimaat

  Bescherming van natuurlijke habitats (hagen, 
weiden, vochtige zones, ...)

  Beperking van mechanische interventies 
(maaien, snoeien, ...)

  Valorisering van groenafval (compost, mulch).

De overgang is volop aan de gang en onze teams 
volgen vormingen hieromtrent.
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5.     Stadslandbouw wortelt in Vorst
Natuur naar de stad brengen betekent ook 
voedsel terugbrengen naar het hart van 
onze wijken. Al enkele jaren zet de gemeente 
stadslandbouwprojecten op touw door fruitbomen 
te planten op openbare plaatsen en gedeelde 
moestuinen aan te bieden.  
Enkele recente projecten:

  Sinds 2021 zijn er een twintigtal tuiniers 
actief in de deeltuin van de Olieslagerij 
(Olieslagerijlaan 31).

  En in mei 2025 opende de tuin MurMuur 
(Neerstalsesteenweg 108), waar groenteteelt, 
gezelligheid en biodiversiteit hand in hand gaan 
in het hart van de stad.

Deze groene ruimten zijn plekken om te 
sensibiliseren, bij te leren, te delen en sociale 
banden te smeden. Deze projecten zijn voor 
iedereen toegankelijk. Neem contact op met 
de dienst Duurzame Ontwikkeling voor meer 
informatie.

Het water   
in goede banen leiden
Wist je dat er vroeger verschillende beken door 
Vorst stroomden? Door de verstedelijking is dit 
natuurlijke netwerk geleidelijk aan verdwenen, 
waardoor het water minder goed in de 
bodem kan insijpelen. Nu de gevolgen van de 
klimaatverandering steeds duidelijker worden, is 
regenwaterbeheer een prioriteit geworden: in 
onze straten, parken, gemeentegebouwen ... en 
zelfs in nieuwe ontwikkelingsprojecten.
Het doel is eenvoudig: het water in de bodem 
laten insijpelen waar het neerkomt. Dit 
versterkt de vegetatie, vult het grondwater 
aan, beperkt de nood aan besproeiing ... en 
voorkomt dat regenwater nodeloos in de riolering 
terechtkomt. Overstromingen ontstaan immers 
vaak als riolen overvol geraken en het water 
niet meer kunnen afvoeren. Wanneer insijpeling 
niet mogelijk is, vangen we het water op en 
hergebruiken we het voor toiletten (zoals in 
kinderdagverblijf Aquarelle), besproeiing (zoals 
in de plantenkwekerij) of de schoonmaak van de 
straten.

Concrete projecten  
van 2024 onder de loep
De vijver van de Bempt werd gesaneerd en 
heraangelegd, zodat het afstromend water van de 
aangrenzende straten erin wordt opvangen. En dat 
is nog maar een begin! Het park Drie Fonteinen en 
andere zones van de Bempt worden binnenkort 
heraangelegd om een groen-blauw netwerk te 
creëren tot aan de Zenne.
Andere projecten met het oog op een beter 
regenwaterbeheer liggen momenteel ter studie, 
zoals de herinrichting van de Glasblazerijlaan, de 
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J.-B. Baeckstraat en de openbare ruimten van de 
nieuwe wijk aan de Bempt.
Deze projecten leggen zich toe op ontharding 
en de aanplanting van hoogstambomen, wat 
de biodiversiteit versterkt en de kans op 
overstromingen beperkt. Om deze ingrepen te 
ondersteunen werkt de cel Water sinds 2023 
samen met onderzoekers van de VUB en de ULB 
om de doeltreffendheid op termijn te monitoren 
en een duurzaam onderhoud te garanderen.

Project 'cargofiets':   
de fiets kan het verschil ma-
ken
Actie ondernemen voor het klimaat 
betekent ook onze dagelijkse 
verplaatsingen over een andere 
boeg gooien. In Vorst betekent dat 
de zachte mobiliteit bevorderen, 

niet alleen voor de inwoners, maar ook voor het 
personeel van gemeente en OCMW.
Dankzij de steun van Leefmilieu Brussel en Brussel 
Mobiliteit waait er sinds maart 2024 een frisse 
wind door onze verplaatsingen. 

Zowel het gemeentebestuur als het 
OCMW dragen cargofietsen en fietsen 
met aanhangers hoog in het vaandel. 
De levering van affiches en brochures 

aan de Vorstse scholen gebeurt 
bijvoorbeeld met cargofietsen. 

In juli 2024 stapte ook een gemeentelijke 
loodgieter op de cargofiets, waarmee hij nu overal 
kleine herstellingen gaat uitvoeren. 
Sinds augustus 2024 trotseren ook straatvegers 
heuvels en lange afstanden met een aangepaste 
fiets met aanhanger, wat veel enthousiaste 
reacties van buurtbewoners uitlokt. 
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Heb je ze al gezien?  
De fiets wordt ook op andere fronten gebruikt: 
er is een speciaal karretje beschikbaar voor het 
vervoer van interne post.
Dit voorjaar testten zes OCMW-medewerkers 
verschillende fietsoplossingen om hun werk nog 
aangenamer te maken. 
Er zijn nog meer testsessies voor 
gemeentepersoneel gepland in de nabije 
toekomst, zodat nog meer collega's deze nieuwe 
mogelijkheden kunnen benutten.

Sorteren, iedereen doet mee
Sinds 2021 zet Vorst zich in om het afval van 
het gemeentebestuur beter te sorteren, te 
hergebruiken en te recycleren. Zo zijn er zeven 
nieuwe sorteerkanalen opgezet (informatica, 
schroot, bouwafval, ...), met name dankzij 
partnerschappen met de sociale kringwinkel.
Op die manier werd de hoeveelheid afval 
duurzaam verminderd. Tegelijk wordt er intern 
een diagnose verricht om de obstakels voor 
sortering te inventariseren, met concrete ideeën 
voor actie: een charter voor hergebruik en betere 
communicatie tussen diensten. 
De gemeente investeert in een aantal projecten 
om haar impact op het klimaat te verminderen. Ze 
wil het goede voorbeeld geven en een hefboom 
zijn voor de burgers.

Soep voor het klimaat:   
een lokaal, duurzaam  
en solidair initiatief!
Sinds april 2024 is er een mooi initiatief op de rails 
gezet om het klimaat en duurzame voeding te 
promoten: soep als tussendoortje!

Dit project, een initiatief van de diensten 
Duurzame Ontwikkeling en Tewerkstelling, met 
de steun van het CDCD (Collectif Développement 
Cantines Durables) en tot stand gebracht in 
samenwerking met APRE Services (een in Vorst 
gevestigd maatwerkbedrijf) en de vzw NoJavel!, 
heeft als doel een lokaal netwerk te creëren 
voor de bereiding en de verdeling van soep aan 
scholen. NoJavel! staat in voor de bevoorrading 
van groenten via korte en duurzame ketens, terwijl 
APRE Services deze producten verwerkt tot 
heerlijke soepen. Het resultaat is een echte lokale, 
inclusieve en milieuvriendelijke toeleveringsketen!
Leerlingen van verschillende scholen – Athénée 
Royal Andrée Thomas (Vorst), Institut Sainte-
Marie (Sint-Gillis) en Notre-Dame de la Procession 
(Anderlecht) – genieten elke week van deze 
gezonde soepen, met zorg bereid en goed voor de 
planeet.
Want actie ondernemen voor het klimaat betekent 
ook ons bord anders vullen ... lokaal!

Espace Kameleon:   
participatief en circulair
In het kader van het duurzaam wijkcontract 
2 Cités heeft de gemeente de leegstaande 
benedenverdieping van Olieslagerijlaan 31 
omgevormd tot een nieuwe tijdelijke ruimte 
voor buurtbewoners, lokale verenigingen en 
gemeentediensten: Espace Kameleon.
Het is in de eerste plaats een voorbeeldproject, 
dat werd uitgevoerd volgens een circulaire, 
sociale en duurzame aanpak. Het is opgevat als 
een moduleerbare voorziening, die voorlopig en 
sober ingericht werd, waardoor het gebruik van 
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nieuwe materialen werd beperkt. Het project werd 
gedragen door de vzw Casablanco, die al meer 
dan 20 jaar actief is in de sociale economie, en ligt 
volledig in lijn met de principes van de circulaire 
economie.
Tijdens de werkzaamheden werden enkele 
essentiële aspecten voor ogen gehouden:

  Socioprofessionele integratie: arbeiders 
werden begeleid en opgeleid op het terrein, 
waardoor ze waardevolle vaardigheden 
ontwikkelden;

  Hergebruik van materialen: bijna alle gebruikte 
materialen zijn gerecupereerd, wat de milieu-
impact sterk beperkte;

  Burgerparticipatie: buurtbewoners konden 
de handen uit de mouwen steken, nieuwe 
technieken leren en bijdragen aan de opfrissing 
van hun buurt.

Wil je meer weten over deze plek en alle 
activiteiten die er plaatsvinden?
Het team van DWC 2 Cités houdt er 2 permanenties 
per week: op woensdagnamiddag (13u - 16u30) en 
donderdagvoormiddag (8u30 - 12 u). Niet tijdens 
de vakanties van de Franstalige scholen.

Milieubewuste gemeentelijke 
kinderdagverblijven! 
Sinds enkele jaren zetten de gemeentelijke 
kinderdagverblijven in Vorst zich actief in om steeds 
milieuverantwoorder tewerk te gaan. Met de steun 
van de dienst Kinderopvang wordt er dagelijks 
gewerkt, in samenspraak met de directies van de 
kinderdagverblijven, rond een reeks concrete en 
duurzame acties.

Enkele voorbeelden:
  het gebruik van duurzame materialen, zoals 
houten of herbruikbaar speelgoed;
  refters met het label Good Food, die 
seizoensgebonden maaltijden met minder vlees 
aanbieden, wat zowel voor de gezondheid als 
voor de planeet goed is;
  de promotie van kraanwater als basisdrank;
  educatieve activiteiten in verband met de 
natuur, om jonge kinderen van jongs af aan te 
sensibiliseren.

Het is een geweldige manier om voor kinderen 
te zorgen en daarbij het milieu te respecteren, in 
een aanpak die zowel educatief, verantwoord als 
toekomstgericht is!

Minder uitstoot, meer energie-
besparing:  de transitie schakelt 
een versnelling hoger in Vorst
De strijd tegen de klimaatverandering gaat 
onvermijdelijk gepaard met een verlaging van 
het energieverbruik in gebouwen, vooral in de 
woningen. In Vorst is het duidelijk: meer dan 40% 
van de rechtstreekse uitstoot is afkomstig van onze 
woningen. Dat aanpakken is dus essentieel.
De gemeente zet zich in voor deze transitie door de 
energieprestaties van haar openbare gebouwen te 
blijven verbeteren en tegelijk de milieu-impact van 
de werkzaamheden zelf in te perken.
Een concreet voorbeeld? Het kinderdagverblijf 
Aquarelle in de Ververijstraat illustreert deze 
ambitieuze en transversale aanpak perfect. In dit 
project waren verschillende gemeentediensten 
actief rond een gemeenschappelijk doel:  
een efficiënt, duurzaam en voorbeeldig 
kinderdagverblijf tot stand brengen.
Het gebouw werd uitgerust met:

  meer isolatie, die zowel in de winter als in 
de zomer een optimaal thermisch comfort 
garandeert;
  de productie van hernieuwbare energie;
  een systeem voor de opvang van regenwater 
voor de sanitaire voorzieningen;
  een infiltratietuin om de biodiversiteit te 
bevorderen.

Een realisatie die aantoont dat de ecologische transitie 
in Vorst goed op weg is, met gemeentegebouwen die 
ontworpen zijn voor vandaag ... en morgen.

FOREST INFO VORST  Juillet - octobre 2025  ❘  Juli - oktober 2025

Meer info over het KAP:  
www.vorst.brussels
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Jusqu'à fin août, différents espaces à l’Imprimerie 
(5, rue de l’Imprimerie), en intérieur et en extérieur, 
sont accessibles gratuitement sur demande pour 
toutes les activités de cohésion sociale autour de 
l’environnement ou de l’éveil à la culture. 

Envie de jardiner ensemble ? Il y a des 
permanences ouvertes à tout le monde dans le 
jardin potager pédagogique les mercredis de 
16h30 à 18h30 avec Aline de l'asbl Le Début des 
Haricots (aline@haricots.org - 0487 59 03 13).  
Il y a également un poulailler tenu par un collectif 
citoyen et un compost de quartier. Entre bacs 
potagers, des plantes aromatiques et plantes 
vivaces, venez découvrir ce petit oasis de 
biodiversité dans le quartier Saint-Antoine. 

Pour plus d’informations ou pour faire une 
demande d’occupation : zallen@forest.brussels. 

Suivez leur actualité sur la page Facebook  
@ImprimerieForest ! 

Tot eind augustus zijn verschillende ruimten van de 
Drukkerij (Drukkerijstraat 5), zowel binnen als buiten, op 
aanvraag gratis toegankelijk voor allerlei activiteiten 
met het oog op sociale cohesie rond milieu of cultureel 
bewustzijn. 

Zin om samen te tuinieren? Iedereen kan terecht in de 
educatieve moestuin, op woensdag van 16u30 tot 
18u30, met Aline van de  
vzw "Le Début des Haricots" (aline@haricots.org – 
0487 59 03 13).  
Er is ook een kippenhok dat wordt beheerd door een 
burgercollectief, en een buurtcompost. Kom en ontdek 
deze oase van biodiversiteit in de Sint-Antoniuswijk, 
met groentebakken, een kruidentuin en vaste planten. 

Meer info of aanvraag van gebruik van een ruimte:  
zallen@vorst.brussels   
 
Volg het nieuws op de Facebookpagina  
@ImprimerieForest. 

LE JARDIN DE L’IMPRIMERIE : 
cultiver l’environnement en ville

DE TUIN VAN DE DRUKKERIJ:  
oog voor het milieu in de stad
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Retour en images sur la rénovation de l'Abbaye 
de Forest et la construction de la bibliothèque 
francophone. 
1.  Vue de l’ancienne « Buvette ABŸ » située dans 

l’Aile Courbe Est. Cet espace est destiné à 
accueillir l’Horeca. 

2.  Vue du porche Sud depuis la place Saint-Denis. 
Les travaux portent sur la rénovation du porche.

3.  Vue de la toiture de l’Aile Courbe Ouest.  
Cet espace sera dédié aux ateliers et résidences 
du centre culturel Le BRASS. 

4.  Vue globale du chantier et de l’installation dans 
le fer à cheval. À gauche de l’image : le bâtiment 
« Prieuré » qui correspond aux futurs espaces 
citoyens. À droite de l’image, dans l’Aile Courbe 
Est : les futurs espaces de la bibliothèque et de 
l’Horeca.  

Een update in foto's over de renovatiewerken 
aan de Abdij van Vorst en de bouw van de 
Franstalige bibliotheek. 
1.  Voormalige Buvette ABŸ in de oostelijke 

boogvleugel.  
Deze plek zal worden gebruikt als 
restauratieruimte.

2.  Uitzicht van het zuidportaal vanaf het  
Sint-Denijsplein. De werkzaamheden 
betreffen de renovatie van het portaal

3.  Dak van de westelijke boogvleugel. Deze 
ruimte zal worden gebruikt voor ateliers 
en residenties van het Cultureel Centrum 
BRASS. 

4.  Overzicht van de werfzone en de installatie 
in het hoefijzer. Links: de 'priorij', waarin 
de ruimten voor de burger worden 
ondergebracht. Rechts: de toekomstige 
bibliotheek en restauratieruimten in de 
oostelijke boogvleugel. 

LE CHANTIER DU PÔLE 
CULTUREL ABŸ avance  
à grands pas ! 

DE WERKEN VOOR  
DE CULTURELE POOL  
ABŸ vorderen goed! 

www.aby.brussels

Copyright : Séverin Malaud ©urban.brussels

1

2

3

4
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Bestelwagens en voertuigen met 
aanhangwagen zijn voortaan welkom!

Les camionnettes et les véhicules 
avec remorques sont désormais
les bienvenus !

Graaande nouvelle
au Recypark Demets

Grooot nieuws
bij Recypark Demets

Plus vous triez, mieux nous recyclons
Hoe meer jullie sorteren, hoe beter wij recycleren

9:00 - 13:45

MARDI & MERCREDI
DINSDAG & WOENSDAG

9:00 - 16:15

DU JEUDI AU SAMEDI
DONDERDAG TOT ZATERDAG

FERMÉ - GESLOTEN

DIMANCHE & LUNDI
ZONDAG & MAANDAG

Accès interdit aux véhicules d’une hauteur supérieure à 1,85 m 
munis d’une remorque
Toegang verboden voor voertuigen hoger dan 1,85 m 
met aanhangwagen

Veuillez vous diriger vers le Recypark Humanité
Boulevard de l’Humanité 350 - 1190 Forest
Gelieve naar Recypark Humaniteit te gaan
Humaniteitslaan 350 - 1190 Vorst

Acceptés Aanvaard

Accessible à tous les Bruxellois  •  Toegankelijk voor alle Brusselaars

Quai Fernand Demets  22  Fernand Demetskaai
1070 Anderlecht 
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De nombreux immeubles à Bruxelles abritent des 
ascenseurs anciens (installations d’avant 1958) qui 
constituent un patrimoine remarquable mais qui 
doivent également être sécurisés. À Forest, 31 
ascenseurs ont déjà reçu l’attestation de valeur 
historique (par Urban.brussels). Ils sont répertoriés 
dans l’inventaire des ascenseurs historiques de la 
Région de Bruxelles-Capitale.

En mars 2024, des assouplissements concernant 
la mise en œuvre de certaines mesures de 
sécurisation ont été officialisés. Ils permettent, 
dans de nombreux cas, de limiter l’impact visuel des 
solutions de sécurisation.

Vous avez un ascenseur à valeur historique ? Les 
échéances approchent. Pour le 31 décembre 2025 
au plus tard, vous devrez convenir d’un plan de 
modernisation avec votre ascensoriste. La modernisation 
devra être réalisée avant le 31 décembre 2027. 

Besoin de conseils ? 
Faites-vous accompagner gratuitement par 
Homegrade (www.homegrade.brussels) sur le 
rappel des obligations légales et assouplissements, 
l’analyse des devis et l’évaluation de la faisabilité 
des travaux.

Veel gebouwen in Brussel hebben oude liften 
(installaties van vóór 1958) die een opmerkelijk 
erfgoed vormen, maar die ook beveiligd moeten 
worden. In Vorst hebben 31 liften al het attest 
van historische waarde gekregen (door Urban.
brussels). Ze zijn opgenomen in de inventaris 
van de historische liften van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest.

In maart 2024 werden de versoepelingen met 
betrekking tot de implementatie van bepaalde 
veiligheidsnormen officieel gemaakt. In veel gevallen 
maken ze het mogelijk om de visuele impact van de 
veiligheidsoplossingen te beperken. 

Heb je een lift van historische waarde? De 
deadlines naderen. Uiterlijk op 31 december 
2025 moet je met je liftspecialist een 
moderniseringsplan overeenkomen. De 
modernisering moet vóór 31 december 2027 zijn 
uitgevoerd. 

Advies nodig? 
Laat je gratis begeleiden door Homegrade  
(www.homegrade.brussels) om je te herinneren 
aan de wettelijke verplichtingen en versoepelingen, 
om bestekken te analyseren en om de haalbaarheid 
van de werkzaamheden te beoordelen.

Modernisation des ASCENSEURS 
À VALEUR HISTORIQUE à Forest

Modernisering van LIFTEN 
VAN HISTORISCHE 
WAARDE in Vorst

  elevators.heritage.brussels/fr/
inventaire 
elevators.heritage.brussels/nl/
inventaire
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En s’appuyant sur la solidarité du 
voisinage, l’association Bras dessus 
Bras dessous met en relation des 
personnes âgées de plus de 
60 ans, vivant à domicile, avec 
des voisins pour rompre leur 
sentiment de solitude et ce, en 
fonction des disponibilités et des 
affinités de chacun.

Concrètement : l’association 
vous propose des rencontres 
individuelles et/ou collectives grâce 
à son réseau de bénévoles. 

Pour plus d’infos, appelez Laetitia 
au  
0488 43 18 83 - www.
brasdessusbrasdessous.be
laetitia.fung@
brasdessusbrasdessous.be

De vereniging Bras dessus Bras dessous maakt 
gebruik van buurtsolidariteit om thuiswonende 
60-plussers in contact te brengen met buren om 
hen te helpen hun gevoel van eenzaamheid te 
doorbreken, afhankelijk van de beschikbaarheid 
en affiniteiten van elke persoon.

Concreet biedt de vereniging individuele en/of 
groepsbijeenkomsten aan dankzij haar netwerk van 
vrijwilligers. Neem contact op met Laetitia voor 
meer info: 0488 43 18 83
www.brasdessusbrasdessous.be
laetitia.fung@brasdessusbrasdessous.be

Vous vous sentez SEUL ? Vous désirez  
rencontrer un VOISIN ou une VOISINE ? 

Voel je je EENZAAM? Wil je een BUUR ontmoeten? 
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90 ans plus tard… l’Union décroche 
la coupe de Champion de Belgique !

C’est avec des petits yeux mais le 
cœur rempli de joie que les joueurs 
de l’Union Saint-Gilloise, le staff et 
les supporters ont été reçus le 26 
mai dernier à l'Hôtel communal de 
Forest par les Collèges de Forest et 
de Saint-Gilles pour célébrer leur 
titre de Champion de Belgique !

Discours, remises de médailles 
et d’un cadeau de la commune 
de Forest aux joueurs, photos, 
autographes, petit drink et 
apparition au balcon, tous les 
ingrédients étaient réunis pour 
célébrer cette victoire tant 
attendue !

La coupe a été présentée au 
balcon sous les chants et les 
applaudissements des supporters 
et des écoliers forestois. Cette 
matinée restera gravée dans la 
mémoire de tous les supporters 
unionistes ! 

À l’année prochaine pour une 
nouvelle coupe et un début de 
carrière en Champions League ! 

BRAVO à la ROYALE  
UNION SAINT-GILLOISE ! 

90 jaar later wint Union de 
Kampioensbeker!

Met kleine oogjes, maar het hart 
vol vreugde werden de spelers, het 
personeel en de supporters van Union 
Saint-Gilloise op 26 mei jl. ontvangen 
in het gemeentehuis van Vorst door 
de Colleges van Vorst en Sint-Gillis 
om hun Belgische kampioenstitel te 
vieren!

Toespraken, overhandiging 
van medailles en een 
geschenk van de gemeente 
Vorst aan de spelers, foto's, 
handtekeningen, een hapje 
en een drankje en een 
applaus op het balkon - alle 
ingrediënten waren aanwezig 
om deze langverwachte 
overwinning te vieren!

De beker werd overhandigd op 
het balkon onder het gejuich en 
applaus van de supporters en 
scholieren. Deze viering zal in 
het geheugen van alle Union-
supporters gegrift blijven! 

Tot volgend jaar voor een nieuwe 
beker en het begin van een 
Champions League-carrière! 

PROFICIAT aan ROYALE UNION 
SAINT-GILLOISE ! 

... et parce qu'il n'y a 
pas que le foot, nous 
tenions aussi à féliciter 
Naomi Taschimowitz, 
membre de la 
Forestoise, qui a 
remporté le 25 mai 
dernier les 20km de 
Bruxelles en 1h09 et 
28 secondes dans 
la catégorie des 
femmes ! 

Félicitations, Naomi !

... en omdat het niet 
alleen over voetbal 
gaat, willen we ook 
Naomi Taschimowitz, 
lid van La Forestoise, 
feliciteren, die bij de 
vrouwen de 20 km van 
Brussel won in 1u09 en 
28 seconden!  

Gefeliciteerd, Naomi !
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Le 8 mai dernier, notre commune s’est unie 
pour marquer le 80e anniversaire de la fin de la 
Seconde Guerre mondiale. La capitulation de 
l’Allemagne nazie a été célébrée avec sobriété et 
recueillement. 

Sous le regard immobile du Monument aux 
morts, la cérémonie a débuté, comme chaque 
année, au square Omer Denis, avec le dépôt 
d'une gerbe de fleurs, hommage vibrant aux 
soldats et résistants forestois. Autour d’eux, les 
autorités locales, la police, les représentants des 
anciens combattants, 
deux classes 
néerlandophones de 
5ème et 6ème primaires 
et un public nombreux 
partageaient ce 
moment de gravité et 
de respect.

Les hymnes officiels, 
magnifiquement 
interprétés par un 
trompettiste talentueux, 
ont enveloppé 
l’assemblée d’une grande solennité. Puis, c’est 
dans la majestueuse Salle des mariages de  
l'Hôtel communal que la cérémonie a trouvé son 
prolongement.

L’échevin de l’Entente patriotique a ouvert la série 
des discours, rappelant l’importance de garder 
la mémoire vivante. Le bourgmestre a ensuite 
évoqué les années sombres de l’occupation, ces 
temps d’angoisse et de privations où les Forestois 
ont dû s’adapter à des règles et des restrictions 
imposées par la peur et la tyrannie. Pour illustrer 
ces paroles, il a extrait des archives, des tracts 

antisémites authentiques jaunis par le temps, 
des affiches qui témoignent de l’époque ainsi 
que la liste poignante de juifs répertoriés dans la 
commune, rappel cruel de vies brisées.

Les témoignages citoyens ont alors pris le relais : 
un représentant des anciens combattants a lu un 
poème long et émouvant, des enfants ont exprimé 
des mots tissés d’une poésie naïve et sincère, 
offrant un regard pur et lumineux sur ce que 
signifie la paix.

La cérémonie s’est 
achevée par le 
témoignage poignant 
d’une membre du Cercle 
d’Histoire de Forest, 
Micheline Botte-
Smorodinsky, présente 
dans la salle, qui a 
partagé ses souvenirs 
de guerre de petite fille 
de six ans en 1941. 

Avant le verre de 
l’amitié, les participants 

ont pu découvrir une exposition préparée par 
des élèves des écoles communales francophones 
sur la paix, la liberté et le devoir de mémoire.  

Cette commémoration se voulait un hommage 
vibrant à ceux qui ont souffert et combattu, un 
rappel solennel que la paix est un trésor fragile 
qu’il appartient à chacun de nous, de protéger 
chaque jour, avec humilité et courage.

En collaboration avec le Conseil 
d’Administration du Cercle d’Histoire  
& du Patrimoine de Forest. 

8 MAI, JOUR de MÉMOIRE
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Op donderdag 8 mei herdacht onze gemeente 
de 80e verjaardag van het einde van de Tweede 
Wereldoorlog. In een ingetogen sfeer werd de 
overgave van nazi-Duitsland herdacht. 

Onder de onbewogen aanblik van het Monument 
der Doden begon de ceremonie zoals elk jaar 
op de Omer Denissquare, met het neerleggen 
van een bloemenkrans, als eerbetoon aan de 
Vorstse soldaten en verzetsstrijders. Om hen 
heen woonden ook lokale overheden, de politie, 
vertegenwoordigers van oud-strijders, leerlingen 
uit het vijfde en het 
zesde leerjaar van 
een Nederlandstalige 
school en heel wat 
belangstellenden dit 
belangrijke eerbetoon bij.

De officiële hymnen 
werden prachtig 
gespeeld door 
een getalenteerde 
trompettist, wat de 
plechtige sfeer kracht 
bijzette. De ceremonie 
werd voortgezet in de majestueuze trouwzaal van 
het Gemeentehuis.

De bevoegde schepen opende de toespraken 
en onderstreepte hoe belangrijk het is om de 
herinnering levend te houden. Vervolgens sprak 
de burgemeester over de donkere jaren van de 
bezetting, een tijd van angst en ontbering waarin 
de Vorstenaren zich moesten aanpassen aan regels 
en beperkingen die werden opgelegd door angst 
en tirannie. Om deze woorden te illustreren haalde 
hij uit de archieven authentieke antisemitische 
pamfletten, vergeeld door de tijd, affiches die 

getuigen van het tijdperk, en de aangrijpende 
lijst met Joden die in de gemeente geregistreerd 
stonden, een wrede herinnering aan verwoeste 
levens.

Dan volgden getuigenissen van burgers: een 
vertegenwoordiger van de oud-strijders las een 
lang en ontroerend gedicht voor en kinderen 
verwoordden hun ideeën in naïeve en oprechte 
poëzie, die een zuiver en stralend beeld gaven van 
wat vrede betekent.

De ceremonie eindigde 
met een aangrijpende 
getuigenis van een lid 
van de Geschiedeniskring 
van Vorst, Micheline 
Botte-Smorodinsky, 
die haar herinneringen 
aan de oorlog als 6-jarig 
meisje in 1941 schetste. 

Vóór de afsluitende 
receptie konden 
de deelnemers een 
tentoonstelling bekijken 

die samengesteld werd door leerlingen van 
Franstalige gemeentescholen over vrede, vrijheid 
en het belang van herdenkingen. 

Dit herdenkingsmoment was een ontroerend 
eerbetoon aan hen die geleden en gestreden 
hebben, een plechtige herinnering dat vrede een 
kwetsbare schat is die ieder van ons nederig en 
moedig moet beschermen, elke dag weer.

In samenwerking met de Raad van Bestuur 
van de Geschiedenis-en Patrimoniumkring van 
Vorst. 

8 MEI, een DAG van HERDENKING



Depuis 5 ans, Renée, 79 ans, et Halima, 25 ans, 
partagent bien plus qu’un toit : une vraie 
complicité. Renée, dont les enfants sont partis, 
ne se sent plus seule ni vulnérable. Halima l’aide 
à apprivoiser le numérique et l’accompagne dans 
les petits gestes du quotidien. En échange, Renée 
lui offre chaleur, écoute, et même le goûter quand 
Halima étudie tard. Loin de sa famille, Halima 
a trouvé ici un foyer de cœur. Ensemble, elles 

réinventent la vie à deux générations.
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Vous êtes senior et disposez d’une chambre 
libre ? Accueillez un étudiant chez vous.
C’est un remède à l’isolement qui permet 
notamment de bénéficier d’un complément 
de revenus (jusqu’à 450 euros) ainsi que 
d’échanges riches et conviviaux. Une aide 
concrète (courses, cuisine, etc.) peut être 
fournie.
La commune de Forest travaille avec deux 
ASBL : Une Maison en Plus et 1toit2âges. 
Elles assurent la sélection, la présentation 
des candidats, ainsi que le suivi.
La cohabitation est cadrée par une 
convention, il n’y a pas d’impact fiscal.
Intéressé ?  
Contactez le service séniors : 02 376 10 06

une présence rassurante et un gain financierACCUEILLIR un ÉTUDIANT chez soi :

Ben je een senior en heb je een kamer vrij? 
Neem een student in huis.
Het is een remedie tegen isolement en 
zorgt voor extra inkomsten (tot 450 euro) 
en verrijkende en aangename gesprekken. 
Er kan ook praktische hulp worden 
geboden (boodschappen, koken, ...).
De gemeente Vorst werkt samen met 
twee vzw's: Une Maison en Plus en 
1toit2âges. Zij staan in voor de selectie, 
de kennismaking met kandidaten en de 
opvolging.
Het samenwonen wordt geregeld in een 
overeenkomst. Er is geen fiscale impact.
Interesse? Neem contact op met de 
Seniorendienst: 02 376 10 06

gezelschap en financieel voordeelEen STUDENT in HUIS: 

Témoignage :

Sinds 5 jaar delen Renée (79 jaar) en Halima (25 
jaar) meer dan een dak boven hun hoofd: zij hebben 
een hechte band opgebouwd. Renées kinderen zijn het 
huis uit, maar zij voelt zich niet meer alleen of kwetsbaar. 
Halima leert haar omgaan met digitale technologie en 
helpt haar met kleine dagelijkse handelingen. In ruil biedt 
Renée haar een gezellige woonst, een luisterend oor en 
zelfs wat lekkers als Halima tot laat moet studeren. Ver 
weg van haar familie heeft Halima hier een liefdevolle thuis 

gevonden. Samen ervaren zij hoe het samenleven met 
verschillende generaties verrijkend kan zijn.

Getuigenis:
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inclusieve samenlevingALTÉO voor een 
Altéo is een sociale beweging die ijvert voor 
een inclusieve samenleving, uitgaande van 
de realiteit van mensen met een beperking of 
langdurige ziekte. 
Daartoe lobbyt Altéo bij beleidsvoerders en 
sensibiliseert het publiek door middel van 
conferenties, workshops, informatie en ludieke, 
creatieve, culturele en sportieve activiteiten 
maar ook groepsvakanties. Een groep komt 
samen in Vorst, elke tweede dinsdag van de 
maand.
Altéo maakt ook deel uit van de sociale 
coördinatie van Vorst en de werkgroep 
Handicap.
In april heeft een groep bewoners van 
Pazhapa (een aangepast leefcentrum voor 
volwassenen met een mentale beperking) de 
door Altéo georganiseerde namiddag "Cabaret" 
bijgewoond. 

Chantal, Jacques en Alicia  
hebben er de mond vol van: 

Geneviève BARY - 081 237 237 - info@alteoasbl.be  alteoasbl.be 
Centrum  Pazhapa - Neerstalsesteenweg  265 - 02 376 56 98 - secretariat@pazhapa.com

Het was een mooi optreden, er werd veel gelachen 
en het was gezellig ... Echt heel leuk!
Bedankt, Altéo, voor de uitnodiging en het warme 
welkom, en tot volgend jaar voor Cabaret 2026!

Jacques: “We werden heel goed ontvangen! 
Er waren verschillende optredens en zelfs een 
tombola. Er waren mensen die zongen, verhalen 
vertelden ... Ik heb me goed geamuseerd!”
Alicia: “Ik heb veel gelachen. Ik heb zelfs een mok 
gewonnen in de tombola!”
Chantal: “Het was echt geweldig. Ik ga elk jaar  
en ik vind het altijd heel tof. Dit jaar werden  
er verhalen verteld. Er waren ook zangers.”
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Geneviève BARY - 081 237 237 - info@alteoasbl.be  alteoasbl.be  
Centre Pazhapa - Chaussée de Neerstalle 265  - 02 376 56 98 - secretariat@pazhapa.com

Altéo est un mouvement social qui agit en 
faveur d’une société inclusive en partant des 
réalités de vie des personnes en situation de 
handicap ou de maladie de longue durée.   

Pour y parvenir, Altéo agit auprès des décideurs 
politiques et sensibilise la population par 
des conférences, des ateliers, des outils 
d’information, des activités ludiques, créatives, 
culturelles, sportives mais aussi des vacances en 
groupe. Un groupe se réunit à Forest le 2e  
mardi du mois.

Altéo fait également partie de la coordination 
sociale de Forest et du groupe de travail 
Handicap.

En avril dernier, un groupe de pensionnaires du 
centre Pazhapa (logement collectif adapté pour 
personnes adultes en situation de handicap 
mental) s’est rendu à l’après-midi Cabaret 
organisée par Altéo. 

Chantal, Jacques et Alicia  
nous en parlent :  

En résumé, du spectacle, des rires, des 
retrouvailles et du partage… le bonheur !

Merci à Altéo pour leur invitation et leur accueil 
et à l’année prochaine pour le Cabaret 2026 !

 Jacques : « Nous avons été très bien accueillis ! 
Il y avait plusieurs spectacles et même une 
tombola. Il y avait des gens qui chantaient, qui 
racontaient des histoires…  
Je me suis bien amusé ! »

Alicia : J’ai bien rigolé ! J’ai même gagné une 
tasse à la tombola !

Chantal : C’était vraiment super ! J’y vais 
chaque année et je m’amuse toujours.  
Cette année, il y avait des contes et des 
histoires. Il y avait aussi des chanteurs.
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Nous aimerions avoir votre avis sur le journal 
communal. En remplissant ce questionnaire, vous 
nous aidez à nous améliorer et à mieux vous informer.
Cette enquête est aussi disponible  
en ligne sur le site internet de la commune :  
www.forest.brussels/actualités 
Date limite de dépôt : 15 août 2025
Lieux de dépôt :  par courrier ou au Contact 
Center : rue du Curé 2 (durant les heures 
d’ouverture ou dans la boîte aux lettres).
Par mail : infoforest@forest.brussels 

Nous vous remercions d’avance pour votre 
collaboration !

1  Êtes-vous satisfait de la version actuelle du 
journal communal ? 
■ Oui 
■ Non 
■ Plus ou moins

2  Quel(s) sujet(s) aimeriez-vous voir traité(s) 
dans un prochain numéro ?  
……………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………

3  Comment jugez-vous l’équilibre entre les 
textes et les images ? 
■ Il y a un bon équilibre entre textes et images 
■ Il y a trop de textes 
■ Il y a trop d’images

4  Savez-vous qu’il existe une version en ligne 
sur le site de la commune ? 
■ Oui et je le lis en ligne 
■ Oui mais je ne le lis pas en ligne 
■ Non

5  Etes-vous dérangé par le fait que le français 
et le néerlandais se trouvent côte à côte ? 
■ Oui   ■  Non

6  Est-ce que le format actuel (A4) vous convient ? 
■ Oui   ■  Non

7  Faites-nous part de vos remarques et/ou 
suggestions :

………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………...

Merci !

We willen graag je mening kennen over dit 
gemeenteblad. Door deze vragenlijst in te vullen kan 
je ons helpen om dit alles nog beter te doen en je nog 
beter te informeren.
Deze enquête is ook online beschikbaar  
op de website van de gemeente:  
www.vorst.brussels > nieuws
Uiterste datum voor de indiening: 15 augustus 2025 
Indieningsadres: per post of bij het Contact Center: 
Pastoorstraat 2 (tijdens de openingsuren of in de 
brievenbus).
Via mail: infovorst@vorst.brussels  

Alvast bedankt voor je medewerking!

1  Ben je tevreden over de huidige versie? 
■ Ja 
■ Nee 
■ Min of meer

2  Welk(e) thema(’s) zou je graag aan bod zien 
komen in een volgend nummer? 
……………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………

3  Hoe vind je het evenwicht tussen tekst en 
beeld?  
■ Er is een goed evenwicht tussen tekst en beeld 
■ Er is teveel tekst 
■ Er zijn teveel beelden

4  Wist je dat er een elektronische versie 
beschikbaar is op de website van de 
gemeente? 
■ Ja en ik lees online 
■ Ja, maar ik lees niet online 
■ Nee

5  Vind je het storend dat het Frans en het 
Nederlands naast elkaar staan? 
■ Ja   ■  Nee

6  Vind je het formaat (A4) handig? 
■ Ja   ■  Nee

7  Heb je nog opmerkingen of suggesties?
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………

Bedankt!

Dites-le-nous ! Vertel het ons!

VOTRE FOREST INFO VORST  
RÉPOND-IL À VOS ATTENTES ? 

BEANTWOORDT FOREST INFO 
VORST AAN JE VERWACHTINGEN ? 
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COORDONNÉES UTILES - NUTTIGE CONTACTGEGEVENS
Tout courrier à l’attention de l’administration communale de Forest  

doit être envoyé à la rue du Curé 2 – 1190 Forest  
ou par mail à contact@forest.brussels.  

Numéro de téléphone unique  
pour les services situés rue du Curé 2 : 02 370 22 11
Du lundi au jeudi de 8h à 13h et de 13h30 à 16h30  

et le vendredi de 8h à 12h.

Alle briefwisseling gericht aan het gemeentebestuur van Vorst moet  
worden verstuurd naar de Pastoorstraat 2 – 1190 Vorst  

of per e-mail naar contact@vorst.brussels.
Algemeen telefoonnummer voor de  

diensten gelegen in de Pastoorstraat 2 : 02 370 22 11
van maandag tot donderdag van 8u tot 13u en van 13u30 tot 16u30  

en op vrijdag van 8u tot 12u.

AVENUE GÉNÉRAL  
DUMONCEAU 56

GENERAAL  
DUMONCEAULAAN 56

Accueil Temps Libre  
atl@forest.brussels 

02 370 22 38

Bibliothèque francophone - 
Biblif  

biblif@forest.brussels  
02 343 87 38

Enseignement communal  
francophone  

ip@forest.brussels 
02 370 22 99

Petite Enfance  
inscriptioncreches@forest.brussels  

02 370 26 84

Plaines de jeux et stages  
aes@forest.brussels 

02 370 22 88

Culture et évènements  
culture@forest.brussels  

02 348 17 55 
evenements@forest.brussels  

02 348 17 49

Cohésion sociale  
servicecohesionsociale@forest.

brussels - 02 334 72 95

Brede School Vorst 
bredeschool@vorst.brussels 
02 348 17 54

Franstalige bibliotheek - 
Biblif  
biblif@forest.brussels  
02 343 87 38

Nederlandstalig gemeentelijk 
onderwijs  
onderwijs@vorst.brussels 
02 348 17 52

Kinderopvang  
inschrijvingcreches@vorst.brussels  
02 370 26 84

Speelpleinen en stages (FR)  
dba@vorst.brussels 
02 370 22 88

Cultuur en evenementen  
cultuur@vorst.brussels  
02 348 17 55  
evenementen@vorst.brussels  
02 348 17 49

Sociale cohesie  
socialecohesie@vorst.brussels  
02 334 72 95

RUE DE MÉRODE 331-333 DE MERODESTRAAT 331-333

Espace public Numérique 
(EPN)  

2.0@forest.brussels  
02 535 98 62

Travailleurs sociaux de rue  
tsr@forest.brussels 

02 334 72 99

Openbare Computerruimte 
(OCR)  
2.0@vorst.brussels  
02 535 98 62

Straathoekwerkers  
shwvorst@vorst.brussels 
02 334 72 99

AVENUE VAN VOLXEM 364 VAN VOLXEMLAAN 364

BRASS – Centre Culturel  
info@lebrass.be – 02 332 40 24

De Bib  
Bibliothèque néerlandophone  

bibliotheek@vorst.brussels  
02 343 20 04

BRASS – Cultureel Centrum  
info@lebrass.be – 02 332 40 24 

Bib Vorst  
Nederlandstalige bibliotheek  
bibliotheek@vorst.brussels  
02 343 20 04

AVENUE VAN VOLXEM 178 VAN VOLXEMLAAN 178

Parascolaire  
service_parascolaire@forest.brussels 

02 343 13 75

Naschoolse activiteiten  
naschoolseactiviteiten@vorst.brussels  
02 343 13 75

CPAS - RUE DU CURÉ 35 OCMW - PASTOORSTRAAT 35

www.cpasforest.irisnet.be  
02 349 63 00

infosocial@cpas1190.brussels

www.ocmwvorst.irisnet.be  
02 349 63 00

infosocial@ocmw1190.brussels

RUE DU CURÉ 2 PASTOORSTRAAT 2

Population  
population@forest.brussels 

État civil  
etatcivil@forest.brussels 

Cabinet du Bourgmestre  
cabinetbourgmestre@forest.brussels 

Echevin.es 
via le numéro unique  

(02 370 22 11)
Affaires sociales  

affairessociales@forest.brussels 
Demande de stationnement  

pour PMR  
stationnementpmr@forest.brussels   

 Secrétariat communal  
secretariatcommunal@forest.brussels 

Information  
& Communication  

infoforest@forest.brussels 
Sanctions Administratives  

communales (SAC)  
sac@forest.brussels 

Prévention  
prevention@forest.brussels  

Commerce  
commerce@forest.brussels 

Maison de l’Emploi  
www.m2e1190.be  
Service emploi  

forestvorstjob@forest.brussels  
Service du Personnel  

servicepersonnelrh@forest.brussels
Sports  

sports@forest.brussels 
Service des Finances 

taxes@forest.brussels

Bevolking  
bevolking@vorst.brussels 
Burgerlijke Stand  
burgstand@vorst.brussels 
Kabinet van de Burgemeester  
kabinetburgemeester@vorst.brussels 
Schepenen 
via het algemeen telefoonnummer 
(02 370 22 11)
Sociale Zaken  
socialezaken@vorst.brussels 
Een parkeerplaats  
voor PBM aanvragen  
parkerenpbm@vorst.brussels 
Gemeentesecretariaat  
gemeentesecretariaat@vorst.brussels 
Informatie  
& Communicatie  
infovorst@vorst.brussels 
Gemeentelijke Administratieve 
Sancties (GAS)  
gas@vorst.brussels 
Preventie  
preventie@vorst.brussels 
Handel  
handel@vorst.brussels 
Jobhuis  
www.m2e1190.be
Dienst tewerkstelling  
forestvorstjob@vorst.brussels 
Personeelsdienst  
dienstpersoneelhr@vorst.brussels
Sportdienst  
sport@vorst.brussels 
Dienst Financiën 
belastingen@vorst.brussels

CHAUSSÉE DE BRUXELLES 112 BRUSSELSESTEENWEG 112

Travaux publics /  
Propreté publique /  

Espaces verts/ Bien-être animal  
0800@forest.brussels  

0800 95 333 
Urbanisme  

urbanisme@forest.brussels  
02 348 17 21 / 26

Occupation de la voie publique  
ovp@forest.brussels  

02 370 22 46 
Mobilité  

mobilite@forest.brussels  
02 370 22 24

Logement  
(guichet d’information)  

gil@forest.brussels  - 02 378 44 28
Revitalisation des quartiers  

crq@forest.brussels – 02 435 19 98
Développement durable  

developpementdurable@forest.brussels  
02 348 17 39/35

Gestion de l’eau  
0800@forest.brussels  

02 348 17 01

Openbare Werken /  
Openbare Netheid /  
Groene Ruimten/Dierenwelzijn  
0800@vorst.brussels  
0800 95 333 
Stedenbouw 
stedenbouw@vorst.brussels  
02 348 17 21 / 26
Bezetting van de openbare weg  
bow@vorst.brussels  
02 370 22 46 
Mobiliteit  
mobiliteit@vorst.brussels  
02 370 22 24
Huisvesting  
(informatieloket)  
hil@vorst.brussels 02 378 44 28
Heropleving van de Wijken  
chw@vorst.brussels – 02 435 19 98
Duurzame ontwikkeling  
duurzameontwikkeling@vorst.brussels  
02 348 17 39/35
Waterbeheer  
0800@vorst.brussels  
02 348 17 01
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Bib Vorst maakt zich klaar 
voor een zomer vol leesplezier! 

  Ketjes in Vorst kunnen in de zomermaanden gratis 
Surprisevaliezen uitlenen, verrassingszakjes vol zomers leesvoer. 
Kies een zakje uit per leeftijdscategorie en laat je verrassen door 
topboeken en strips geselecteerd door het bibteam. In elk zakje 
zit ook een leuke verrassing. Bovendien mag je de boeken extra 
lang uitlenen!

  Wil je liever zelf kiezen? Laat je dan inspireren door de 
Brusselse leeslijst ‘1 Stad 19 boeken’. Met deze zomeractie 
zetten de Brusselse bibliotheken 19 topboeken in de kijker, voor 
volwassenen én jeugd. Kom je ze zelf ook ontdekken in de bib? 

BIB VORST 
Van Volxemlaan 364
open op woensdag, donderdag en vrijdag van 14u-18u en zaterdag 
van 10u-14u 
Meer info via www.vorst.bibliotheek.be of ter plaatse.
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“LIRE DANS LES PARCS”

Haal je strohoed en zonnebril boven 
en kom luisteren naar verhalen in het 
Frans al liggend op het gras... Een 
wekelijkse activiteit voor kinderen 
die tijdens de zomervakantie in 
verschillende parken van Vorst wordt 
georganiseerd. Open voor iedereen en 
gratis. 

 
>> elke vrijdag in juli en augustus 
van 15u tot 17u:

  in het Dudenpark  
(aan de ingang van het park,  
achter de Lainésquare) :  
op 11/07, 25/07 en 08/08

  in het Bemptpark  
(rechtover de Madelonsquare):  
op 18/07, 01/08 en 22/08

In geval van regen, geen laarzen nodig! 
De lezingen zullen dan plaatsvinden 
in de Franstalige bibliotheek Biblif 
(Dumonceaulaan 56).

Een initiatief van Biblif en Centre de 
Littérature Jeunesse de Bruxelles, met de 
steun van de gemeente Vorst, de Federatie 
Wallonië-Brussel en de FGC.

Biblif: Dumonceaulaan 56  
02 343 87 38  
 biblif@forest.brussels  
www.biblif.be

Openingsuren van Biblif tijdens de 
Franstalige zomervakantie:  

Dinsdag: 14u-17u
Woensdag: 14u-19u
Donderdag: gesloten
Vrijdag: 14u-17u
Zaterdag: 9u30-13u30

ZOMERAANBOD BIB VORST
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La Bib Vorst se prépare 
pour un été rempli de plaisir littéraire ! 

  Durant l’été, les enfants et les jeunes forestois pourront 
emprunter gratuitement des valises surprises, des sacs remplis 
de lectures estivales. Choisis un sac par tranche d’âge et laisse-toi 
surprendre par des livres incontournables et des BD sélectionnés 
par l’équipe de la bibliothèque. Dans chaque sac se trouve aussi 
une chouette surprise. De plus, tu peux emprunter les livres plus 
longtemps que d’habitude !

  Tu préfères choisir toi-même ? Laisse-toi inspirer par la liste de 
lecture bruxelloise ‘1 Ville 19 livres'. Par le biais de cette action 
estivale, les bibliothèques bruxelloises néerlandophones mettent 
19 bestseller en avant, aussi bien pour les adultes que pour la 
jeunesse. Venez les découvrir par vous-même à la bibliothèque ! 

BIB VORST 
Avenue Volxem 364
Heures d’ouverture : mercredi, jeudi et vendredi de 14h à 18h et le 
samedi de 10h à 14h 
Plus d’infos sur www.vorst.bibliotheek.be ou sur place.
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Sortez vos chapeaux de paille et vos 
lunettes de soleil, et venez écouter 
des histoires allongé dans l’herbe… 
Une activité hebdomadaire pour 
les enfants organisée pendant les 
vacances d’été dans différents parcs 
de Forest. Ouvert à toutes et tous et 
gratuit. 

>> Les vendredis en juillet et en août, 
de 15h à 17h :

  Au parc Duden  
(à l’entrée du parc, derrière le 
square Lainé) : les 11/07, 25/07 et 
08/08

  Au parc du Bempt  
(en face du square Madelon) :  
les 18/07, 01/08 et 22/08

 
En cas de pluie, pas besoin de 
mettre vos bottes ! Les lectures se 
dérouleront à l’abri à la Biblif  
(56, avenue Dumonceau).

Une initiative de la Biblif et du Centre de 
Littérature Jeunesse de Bruxelles, avec le 
soutien de la commune de Forest, de la 
Fédération Wallonie-Bruxelles et de la CoCoF.

Biblif : avenue Dumonceau 56  
02 343 87 38  
 biblif@forest.brussels  
www.biblif.be

Horaires de la Biblif pendant les 
congés scolaires :  

Mardi : 14h-17h
Mercredi : 14h-19h
Jeudi : fermé
Vendredi : 14h-17h
Samedi : 9h30-13h30

OFFRE ESTIVALE 

À LA BIB VORST

“LIRE DANS LES PARCS”
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Les 29 & 30 août, le Forest 
Sounds revient à l’abbaye de 
Forest pour un week-end haut en 
couleur, rythmé par des concerts, 
DJ sets, performances itinérantes, 
et de nombreuses animations 
pour petits et grands.
Deux scènes accueilleront 
une quinzaine d’artistes dont 
Nena, Roshâni, La Chiva 
Gantiva, Forest Law, et bien 
d’autres découvertes locales et 
internationales. 

Retrouvez également un village 
associatif engagé, un espace 
spécialement dédié aux familles 
le samedi de 14h à 18h, des 
foodtrucks locaux et pleins 
d'autres surprises à découvrir 
sur place !
Le festival est à prix libre, 
pour que tout le monde puisse 
participer selon ses moyens.  
Le billet d'entrée est obligatoire 
dès 15 ans, même gratuit. Le prix 
conseillé est de 5 € par personne.

Infos pratiques
  Accès : en raison de travaux, 
l’entrée sera modifiée, elle sera en 
face de l'Hôtel communal, via la 
rue des Abbesses 
  Vendredi 18h–00h  
Samedi 14h–00h
  Tickets : à l'entrée du festival 
ou via billetweb.fr/forest-
sounds-2025
  www.forestsounds.be
  Instagram/Facebook :  
@forestsounds.festival

FOREST SOUNDS FESTIVAL 2025
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Op 29 & 30 augustus keert 
Forest Sounds terug naar 
de abdij van Vorst voor een 
kleurrijk weekend vol concerten, 
dj-sets, rondtrekkende 
optredens en tal van activiteiten 
voor groot en klein.
Op twee podia zullen een 
vijftiental artiesten optreden, 
waaronder Nena, Roshâni, 
La Chiva Gantiva, Forest 
Law en vele andere lokale en 
internationale ontdekkingen.

Je vindt er ook een bruisend 
verenigingsdorp, een speciale 
zone voor gezinnen op zaterdag 
van 14u tot 18u, lokale foodtrucks 
en tal van andere verrassingen 
om ter plaatse te ontdekken!
Het festival werkt met een 
vrije bijdrage, zodat iedereen 
kan deelnemen volgens zijn 
mogelijkheden. Tickets, zelfs 
gratis, zijn verplicht vanaf 15 jaar.
De aanbevolen prijs bedraagt 
5 € per persoon.

Praktische info
  Bereikbaarheid: wegens 
werkzaamheden verschuift 
de ingang, deze zal zich via 
de Abdissenstraat bevinden.
  Vrijdag 18u – 00u  
Zaterdag 14u – 00u
  Tickets : billetweb.fr/forest-
sounds-2025 of aan de 
ingang van het festival
  www.forestsounds.be 
  Instagram / Facebook:  
@forestsounds.festival

FOREST SOUNDS FESTIVAL 2025
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CONCOURS : LES PLUS BELLES FAÇADES FORESTOISES

2025

contact : lsimonart @             . brussels

INSPIREZ VOTRE VOISINAGE !INSCHRIJVING PER E-MAIL VAN 10/06 > 01/09/2025

De magnifiques cadeaux à gagner grâce à nos sponsors.

CONCOURS ACCESSIBLE  AUX HABITANTS DE MAISONS UNIFAMILIALES, APPARTEMENTS, COMMERCES ET RESTAURANTS.

WEDSTRIJD : MOOISTE GEVELS VAN VORST 
Geweldige prijzen te winnen dankzij onze sponsors.

INSPIREER JE BUREN!

INSCRIPTIONS PAR MAIL DU 10/06 > 01/09/2025

WEDSTRIJD OPEN VOOR BEWONERS VAN EENGEZINSWONINGEN EN FLATS, HANDELAARS EN RESTAURANTS.

À l’initiative de Charles SPAPENS, Bourgmestre, et Simon DE BEER, Echevin de la Propreté.  Au nom du Collège des Bourgmestre et Echevins.
 Op initiatief van Charles SPAPENS, Burgemeester, en Simon DE BEER, Schepen van Netheid. In naam van het College van Burgemeester en Schepenen. 

 E.R. V.U.: Commune de Forest Gemeente Vorst - Rue du Curé Pastoorstraat 2 - 1190 Forest Vorst - Ne pas jeter sur la voie publique -  Niet op de openbare weg gooien

10/06 01/09

vorst
forest

ENSEMBLE FOREST
SERA PROPRE

SAMEN HOUDEN WIJ
VORST NETJES
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Juin/juni ➜ Août /Augustus

|  Park Poétik, un été d'émerveillement

Tout au long de l'été, de juin à août, Park Poétik répand sa 
poésie sur les places, dans les rues et dans les parcs de Forest 
et de Saint-Gilles. Surprises, Radio, Jam, Fiesta… Une initiative 
du WIELS avec le soutien du service Culture et événements. 
 
Programme : www.parkpoetik.be   

| Park Poétik, een zomer vol verwondering 
Heel de zomer lang, van juni tot augustus, strooit Park Poétik 
haar poëzie rond op pleinen, in straten en in parken in Vorst en 
Sint-Gillis. Suprise, Radio, Jam, Fiesta… Een initiatief van WIELS 
met de steun van de Dienst Cultuur en Evenementen.

Programma : www.parkpoetik.be  

 04/07 ➜ 19:00

Run Forest

Stade Bertelsonstadion 
zatopekmagazine.com

 05/07 ❘ 15:00 ➜ 21:00

|  Bal populaire de Forest (nouveau lieu !)  
Venez nous rejoindre sur la place Albert pour un bal populaire 
haut en couleur. Préparez vos meilleurs déhanchés et vos plus 
belles chorégraphies ! 
Gratuit et ouvert à toutes et tous

Programme : www.forest.brussels 

|  Volksbal van Vorst (nieuwe locatie !)

Kom naar het Albertplein voor een kleurrijk volksbal. Oefen je 
beste dansmoves en mooiste choreografieën! 
Gratis en voor iedereen toegankelijk

Programma : www.vorst.brussels 

Ma  08/07 >  17/07

14:00-18:00 tous les jours sauf le mardi 7/7 : 16h-18h et 
le dimanche 13/7 (fermé). 
Elke dag van 14u tot 18u behalve dinsdag 7/7: 16u-18u 
en zondag 13/7 (gesloten). 
 
|  Quel cirque !

Ateliers cirque. Un trapèze volant mobile s’implantera au 
square Madelon. Ados, enfants et adultes sont invités à 
découvrir l’univers du cirque à travers des initiations de 
trapèze volant, jonglerie, funambulisme, équilibre, acrobatie, 
et bien d’autres. Gratuit 

Circusworkshops. Op de Madelonsquare wordt een 
mobiele vliegende trapeze neergezet. Tieners, kinderen en 
volwassenen worden uitgenodigd om de wereld van het circus 
te ontdekken door middel van initiaties in vliegende trapeze, 
jongleren, koorddansen, balanceren, acrobatiek en nog veel 
meer. Gratis

  www.lebrass.be  
laurence.mons@lejacquesfranck.be

A l’initiative de Charles Spapens, Bourgmestre, et Saïd Tahri, Echevin 
des sports, au nom du Collège des Bourgmestre et Echevins de Forest.  
Op initiatief van Charles Spapens, Burgemeester, en Saïd Tahri, Schepen 
van sport, voor het College van Burgemeester en Schepenen van Vorst.
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04.07

RUN WALK9km | 5km | kids 6km FOREST
RUN

OP UW PLAATS! KLAAR!
PARTEZ EN VACANCES!

Stade Bertelson Stadion Stade Bertelson Stadion 
Av. du Globelaan 46Av. du Globelaan 46

Tel : 02 538 54 58Tel : 02 538 54 58
zatopekmagazine.comzatopekmagazine.com

19.00: 19.00: kidskids  19.20: 19.20: walkwalk    20.00: 920.00: 9kmkm 5 5kmkm
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 12/07 ❘ 22:00 ➜ 00:00

|  Bruxelles fait son cinéma… à Forest ! 

Dans les jardins de l’Abbaye (plaine du côté de la rue des 
Abbesses)

Projection en plein air du film « Crossing Istanbul » de Levan 
Akin. 

Un film sensible, terriblement humain et émouvant, sous forme 
de quête familiale et initiatique à travers les rues d’Istanbul. 
Magnifique !

En partenariat avec l’asbl Libération Films Animation et avec le 
soutien de la CoCoF.

Gratuit et ouvert à toutes et tous !

Programme :  
www.bruxellesfaitsoncinema.be - www.forest.brussels 

In de tuinen van de Abdij (aan de kant van de Abdissenstraat). 
Openluchtvertoning van de film “Crossing Istanbul” van Levan Akin. 

Een gevoelige film, vreselijk menselijk en ontroerend, over de 
speurtocht naar familie en grenzen verleggen, door de straten van 
Istanbul.

In samenwerking met de vzw Libération Films Animation en 
met de steun van de Franse Gemeenschapscommissie.

Gratis en toegankelijk voor iedereen!

Programma :  
www.bruxellesfaitsoncinema.be  - www.vorst.brussels  

 23 & 30/8, 6 & 13/9 
 27/8 & 03/9

|  Parcours vélo - square Neerstalle  
(ch. de Neerstalle 228)

En libre accès du 04/8 au 15/9 
Prêt de vélo et animations de 14h à 17h.

Anticiper, réagir, maîtriser : grâce à un terrain réaliste, les 
participants apprennent à franchir rails de tram, nids-de-poule, 
bordures, marches et virages serrés. Un entraînement ludique et 
concret pour affronter la route avec sérénité. 
 

  info@rideyourfuture.org

|  Fietsparcours - Neerstallesquare 
(Neerstalsesteenweg 228)

Vrij toegang van 04/8 tot 15/9 
Fietsuitleen en activiteiten van 14u tot 17u.

Anticiperen, reageren, controleren: op realistisch terrein leren 
deelnemers tramsporen, kuilen, stoepranden, trappen en 
scherpe bochten te nemen. Het is een leuke, praktische training 
die je helpt zelfverzekerd de weg op te gaan.

  info@rideyourfuture.org

 29/08 ➜  30/08

|  Forest Sounds Festival 

Voir article page 32. 
Zie artikel pagina 33. 
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 13/09 ❘ 10:00 ➜ 18:00

|  Journée Portes ouvertes 
CENTR’AL - Place Albert

Activités et animations gratuites Présentation de la 
programmation sportive et culturelle de la saison 25-26 : 
séances découverte, ateliers d’initiation, cours ouverts, etc. 

|  Opendeurdag Centr'AL - Albertplein

Gratis activiteiten en animaties. Presentatie van het 
sportieve en culturele programma voor het seizoen 25-26: 
ontdekkingssessies, inleidende workshops, open cursussen, enz.

  centr.al@forest.brussels 
 ALBERT.CENTR.AL

 02/10 >  05/10

|  Parcours1190

Découvrez le parcours d’artistes de Forest, les nombreux 
espaces d’exposition et galeries mais aussi le talent de 
nombreux artistes locaux qui vous accueilleront dans leurs 
ateliers.  

  www.parcours1190.be 

Ontdek het Kunstenaarsparcours van Vorst, de vele 
tentoonstellingsruimtes en galerijen en het talent van 
de vele lokale kunstenaars die je in hun atelier zullen 
verwelkomen. 

  www.parcours1190.be 

 29/10 ❘ 14:00 ➜ 17:00

|  Halloween Parade

 15/11 >  23/11

|  Vegetal Week 

Semaine d'activités pour découvrir et participer à la 
végétalisation de la ville ! 

Au programme : spectacle "Les Z'Abeilles" de la cie Virgule  
(15/11 au BRASS), des ateliers participatifs, le spectacle de 
Stand up de Nicolas Meyrieux : On ne sait pas …(le 20/11 au 
BRASS), etc.

Een week vol activiteiten om de vergroening van de stad te 
ontdekken en eraan deel te nemen!

Op het programma: voorstelling "Les Z'Abeilles" van Virgule 
(15/11 in BRASS), participatieve workshops, de stand-up show 
“On ne sait pas ...” van Nicolas Meyrieux (20/11 in BRASS), 
enz...

RETROUVEZ TOUS NOS ÉVÈNEMENTS 
PROCHAINEMENT  

sur www.forest.brussels et sur les pages Facebook et 
Instagram :

  Commune de Forest – Gemeente Vorst & 
Culture_1190_Cultuur. 

ONTDEK AL ONZE EVENEMENTEN BINNENKORT  
op www.vorst.brussels en op Facebook en Instagram:

  Commune de Forest – Gemeente Vorst & 
Culture_1190_Cultuur. 

En raison de la faillite de l’asbl Regal, organisateur 
habituel des Fêtes médiévales de Forest, nous 
sommes au regret de vous annoncer que celles-ci sont 
suspendues cette année. Le collège des bourgmestre 
et échevins étudient toutes les possibilités pour vous 
offrir une édition dans les meilleures conditions en 2026. 
Veuillez nous excuser pour cette suspension temporaire.

Wegens het faillissement van de vzw Regal, de 
gebruikelijke organisator van de Middeleeuwse Feesten 
van Vorst, moeten we je helaas meedelen dat ze dit 
jaar niet doorgaan. Het College van Burgemeester en 
Schepenen onderzoekt alle mogelijkheden om je in 2026 
een editie in de beste omstandigheden aan te bieden. 
Onze excuses voor deze tijdelijke stopzetting.
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Le climat, le combat social  
du notre siècle 
Chaque semaine les records 
se succèdent, et partout les 
populations en subissent les terribles 
conséquences. Cette année encore, 
l’Europe de l’Est est à sec tandis 
que l’Europe de l’Ouest subit des 
précipitations extrêmes avec des 
inondations.  

Ook bij ons voelen we de gevolgen: 
oververhitte steden, overbelaste 
riolen en steeds meer mensen met 
gezondheidsklachten.

Pourtant, l’Europe, le gouvernement 
Arizona, une majorité au parlement 
bruxellois, ne cessent de détricoter 
les actions politiques, pourtant 
indispensables, pour faire face à ces 
enjeux. 

In plaats van moedige keuzes te 
maken, worden noodzakelijke 
maatregelen teruggedraaid, met als 
gevolg nóg grotere ongelijkheid.

C’est le chemin inverse que prend 
Forest. A travers son plan climat, 
initié par les écologistes, les initiatives 
tant citoyennes, associatives que 
communales se multiplient dans 
toute la commune pour protéger 
et améliorer la qualité de vie des 
forestois.es: généralisation de la 
gestion durable de l’eau, plantation 
des arbres et arbustes, protection 
de la biodiversité, plus d’espaces 
sécurisés pour les piétons et vélos et 
de la réduction des déchets, isolation 
énergétique des écoles et des crèches. 

In elke wijk ontstaan er projecten die 
zorgen voor meer schaduw, veilige 
verplaatsingen, minder afval én lagere 
energiefacturen.

Parce que ce sont toujours les plus 
précaires, les personnes vivant dans 
des logements mal isolés, les enfants 
souffrant de problèmes respiratoires, 
les personnes âgées ou isolées, qui 
subissent le plus durement les vagues 
de chaleur ou la pollution de l’air, le 
climat est fondamentalement un 
combat pour la justice sociale.

In buurten met weinig groen en slecht 
geïsoleerde woningen zijn hitte en 
vervuiling het zwaarst voelbaar. Door 
daar te investeren in bomen, koelte 
en gezonde woningen, maken we het 
verschil waar het er echt toe doet.

Sept mois de majorité du 
progrès
Le PTB a intégré la majorité forestoise 
depuis sept mois. Sept mois riches 
et intenses où nous avons travaillé 
sans relâche : rencontre du personnel, 
des syndicats, d’associations et de 
nombreux habitants. Avec déjà 
plusieurs réalisations : 
➜  Renforcement de la lutte contre les 

logements vides.
➜  Introduction d’une taxe coliving 

pour protéger les logements 
abordables.

➜  Première marche santé et 
dépistages gratuits dans la maison 
communale.

➜  Prévention : collaboration avec Child 
Focus et le nouveau centre MENA.

➜  Nouveau service de collecte 
des encombrants à domicile et 
lancement des “porte-à-propres”, 
une sensibilisation ciblée dans les 
quartiers.

➜  Motion pour faire de Forest une 
commune anti-fasciste.

Nous poursuivrons notre combat pour 
une commune solidaire où chacun peut 
vivre dignement.

Zeven maanden progressief 
bestuur
De PVDA maakt al zeven maanden 
deel uit van de meerderheid in Vorst. 
Zeven rijke en intense maanden waarin 
we onvermoeibaar hebben gewerkt, 
ontmoetingen hebben gehad met 
personeel, vakbonden, verenigingen en 
vele inwoners. We hebben al een aantal 
zaken tot stand gebracht:
➜  Intensivering van de strijd tegen 

leegstand.
➜  Invoering van een belasting op co-

living om betaalbare woningen te 
beschermen.

➜  Eerste gezondheidswandeling en 
gratis screening in het gemeentehuis.

➜  Preventie : samenwerking met 
Child Focus en het nieuwe NBMV-
centrum.

➜  Nieuwe ophaaldienst voor 
huishoudelijke grofvuil aan huis en 
lancering van deur-aan-deur, een 
gerichte sensibiliseringscampagne in 
de wijken.

➜  Motie om van Vorst een 
antifascistische gemeente te maken.

We zullen blijven strijden voor een 
solidaire gemeente waar iedereen in 
waardigheid kan leven.

À Forest, justice climatique rime 
avec justice sociale.

Face à l’urgence climatique, le 
Parti Socialiste veut faire de la 
transition écologique une réalité 
concrète, proche des Forestois·es, 
au service de toutes et tous.

Dans les quartiers denses, sans 
jardin ni ombre, les vagues de 
chaleur frappent plus fort et 
s’annoncent de plus en plus 
fréquentes. Om deze ongelijkheid 
tegen te gaan, zullen we de 
vergroening van de openbare 
ruimte opvoeren en ervoor zorgen 
dat iedereen directe toegang tot 
de natuur krijgt, vlak bij huis.

Voor een gezondere en 
rechtvaardigere leefomgeving

Concrètement, nous poursuivrons 
la stratégie enclenchée avec cette 
majorité : trois arbres visibles 
depuis chaque logement, 30 % 
d’espaces publics arborés, et un 
espace vert à moins de 300 mètres 
de chez soi. 

Pour le PS, planter des arbres ce 
n’est pas juste pour « faire joli ». 
Bien sûr, ça contribue à embellir 
l’espace public et améliore le 
cadre de vie. Mais surtout, c’est 
une nécessité urgente face au défi 
climatique, pour le bien-être et la 
santé de tous les habitant·es : en 
filtrant la pollution, en réduisant le 
stress et en offrant une protection 
contre les fortes chaleurs. We 
zullen erop toezien dat bij elke 
nieuwe bewoning aandacht wordt 
besteed aan toegankelijkheid, 
comfort en aan de behoeften van 
kinderen, ouderen en mensen met 
een beperkte mobiliteit.

Une transition écologique 
ambitieuse ET équitable est 
essentielle pour renforcer le 
lien social et faire de Forest un 
territoire plus solidaire, plus 
vert, plus résistant aux effets 
environnementaux et sociaux du 
réchauffement climatique.
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Le climat : pas qu’un plan…  
un engagement collectif !
Le Programme d’Action Climat 
(PAC) est un levier essentiel. Il doit 
aider Forest à renforcer la justice 
environnementale et à améliorer votre 
qualité de vie. Nous soutenons cet 
objectif. Mais pour Les Engagé·e·s, un 
PAC ne peut pas être une simple vitrine 
de bonnes intentions.
Un PAC crédible doit être évaluable, 
équitable et partagé. Trop de plans 
sont adoptés sans objectifs chiffrés, 
sans calendrier, sans suivi public. 
Résultat : beaucoup d’annonces, peu 
de comptes rendus.
Nous serons particulièrement vigilants à :
➜  Chaque action du PAC doit 

s’accompagner d’objectifs 
mesurables et de données 
accessibles à la population.

➜  La justice environnementale doit 
être la colonne vertébrale : moins 
d’inégalités face à la rénovation 
énergétique, à la nature ou à la 
mobilité durable.

➜  La mobilité durable doit inclure 
tout le monde, y compris les 
automobilistes. Beaucoup de 
Forestois·es n’ont pas d’alternative 
réaliste à la voiture. La transition ne 
peut se faire contre eux. Elle doit 
construire l’adhésion, pas imposer le 
changement par la contrainte.

➜  Les habitant·es doivent être 
associé·es aux décisions qui 
changent leur quotidien.

Enfin, qu’on ne nous dise pas : « C’est la 
faute à » ou « C’est bloqué plus haut ». 
Nous ne tolérerons pas que l’on se 
cache derrière l’Arizona, l’État, ou la 
Région pour justifier des retards ou 
des abandons de projet. La transition 
écologique se joue ici et maintenant, 
avec des choix locaux courageux et 
cohérents.
Notre engagement ? Être exigeant·e·s, 
mais constructif·ve·s. Applaudir ce qui 
avance. Dénoncer ce qui stagne. Et 
porter la voix des citoyen·nes pour une 
transition juste, partagée et qui suscite 
l’adhésion.
Régénérer le vivant est l’affaire  
de toutes et tous. À Forest, faisons-en 
un moteur d’avenir !
Nederlandstalige versie is op verzoek 
beschikbaar.
Stéphane Peycker, Sophie Michez, 
conseillers communaux, Joël Ellongo, 
conseiller de l’Action Sociale. 

 lesengagesforestvorst/
 lesengagesforest/

Un climat de confiance à 
restaurer
À Forest, le climat change… mais pas 
toujours dans le bon sens. Alors que les 
citoyen·nes attendent un réchauffement 
de la sécurité dans leur quartier, c’est 
plutôt un froid glacial d’inaction que 
souffle la majorité.
Souvenez-vous : lors de la dernière 
campagne, tous les partis aujourd’hui 
aux commandes promettaient la 
réouverture du commissariat de 
proximité rue du Patinage, 24h/24 7j/7. 
Une promesse claire, portée haut et fort. 
Une fois au pouvoir, elle a fondu comme 
neige au soleil au profit d’un nouveau 
commissariat derrière la gare du Midi 
à Anderlecht, très éloigné de certains 
quartiers forestois.
Dans le même temps, la majorité 
déploie avec énergie son Programme 
d’Action Climat (PAC), aligné avec des 
objectifs ambitieux : végétalisation, 
gestion durable de l’eau, rénovation 
énergétique… Honnêtement, il le faut. 
Ces enjeux sont cruciaux face à l’urgence 
environnementale. Mais ils ne doivent pas 
faire oublier d’autres priorités tout aussi 
fondamentales. 
Nous plaidons pour une approche 
cohérente et équilibrée : oui, à un territoire 
plus vert, mais aussi à des rues plus sûres, 
plus propres, mieux connectées. Car que 
vaut une avenue arborée si l’on n’ose 
plus y marcher le soir venu ? Que vaut 
un espace public rafraîchi si les incivilités 
et les déchets y sont omniprésents ?
Oui, il faut un avenir plus durable. Mais il 
faut aussi un présent plus vivable. 

Pour le groupe MR+DéFI,
Margaux Aggujaro & Michel Claise
Conseillers communaux et de police

Vos conseillers communaux et CPAS : 
Margaux Aggujaro, Eitan Bergman, 
Michel Claise, Christiane Defays, 
Fabre Delfosse, Dominique Gillard, 
Henri Gillard, Dominique Goldberg, 
Elvis Kola, Marc Loewenstein, Cédric 
Pierre-De Permentier, Charles 
Potelle & Marie Poulaert.

Conseil
communal 
Les conseils communaux 
se tiennent une fois par 
mois à 19h30 dans la salle 
du Conseil communal, à 
l'Hôtel communal. Tous les 
citoyens sont les bienvenus 
pour écouter les débats.

Dates (sous réserve) : 
➜ 8 juillet
➜ 16 septembre
➜ 14 octobre
➜ 18 novembre
➜ 16 décembre
Retrouvez l'agenda et les 
PV sur notre site Internet :
www.forest.brussels dans 
la rubrique Vie politique - 
Conseil communal.

Gemeenteraad
De vergaderingen van de 
Gemeenteraad vinden 
plaats één keer per maand 
om 19u30 in de Raadzaal 
van het Gemeentehuis. 
Alle burgers zijn van harte 
welkom om de debatten bij 
te wonen.

Data (onder voorbehoud):
➜ 8 juli 
➜ 16 september
➜ 14 oktober
➜ 18 november
➜ 16 december 

De agenda en de notulen 
zijn te vinden op onze 
website:
www.vorst.brussels  
in de rubriek Politiek leven  
> Gemeenteraad.




